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Wichtige Informationen
Allgemeines

1 Wichtige Informationen

1.1 Allgemeines

Das System HiPath 1220 bietet einen hohen Standard an Leistungsmerkmalen und erméglicht
mit einfacher, modularer Erweiterung einen kundenspezifischen Ausbau. Durch Kopplung mit
einem PC kann das System HiPath 1220 Gber die mitgelieferten Software Applikationen Hi-
Path 1220 Manager und HiPath 1220 Gebiihrenmanager auf einfache Art konfiguriert und
verwaltet werden.

Das System HiPath 1220 darf nur als hausinternes Kommunikationssystem betrie-

A ben werden, d.h die Verkabelung der Endgerate darf das Gebaude nicht verlassen.
Bei nicht Einhaltung dieser Installationsbedingung fuhrt dies zur Aufhebung der Be-
triebserlaubnis!

1.1.1 Grundausbau

HiPath 1220 bietet im Grundausbau zwei Syp- Schnittstellen zur Verbindung mit 2 ISDN-An-
schlissen und vier a/b-Schnittstellen zum Anschluss von 4 analogen Endgeraten, sowie:

e USB Schnittstelle zum Anschluss an einen Windows-PC
o Komfortable Windows Tools wie z. B.

— Installations-Assistent fir die schnelle Erstinstallation
(beim ersten Start des HiPath 1220 Manager)

— HiPath 1220 Manager zur Systeminstallation und Administration

— Gebilihrenmanager zur Ubersichtlichen Auswertung der Gebihrendaten

— LED Status Anzeige zur Anzeige der Betriebszustdnde des Systems am PC
—  MoH Transfer Assistentzur Ubertragung von MIDI-Files im Systemformat

— Software Update Assistentzum aktualisieren der System-Software via PC

1. nichtin allen Landern verflgbar; Administration dann nur tber internen Sy-Anschluss méglich.
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1.1.

1.1.

2 Einstieg in die digitale optiPoint 500 Welt

mit einem Upg/e-Grundmodul (MSX) zum Einstieg in die digitale optiPoint 500 Welt inkl.
zwei Upg/e-Schnittsellen fur 4 optiPoint 500 davon 2 tUber optiPoint phone adapter mit ein-
geschleiften Steckernetzgeréat (Voraussetzung fur den Betrieb mit MPXU-Modulen),

mit Upg/e-Modulen (MPXU) fir den weiteren Ausbau in zweier Schritten bis zu 8 Syste-
mendgeraten optiPoint 500. Pro optiPoint 500 kann ein weiterer optiPoint 500 Uber einen
optiPoint phone adapter mit eingeschleiften Steckernetzgerat (SNG) angeschlossen wer-
den.

3 Zusatzliche Erweiterungsoptionen

mit a/b-Modulen (MPXA) in zweier Schritten ausbaubar bis zu 12 analoge Endgeréten,

mit beliebiger Mischung von optiPoint 500 und analogen Endgeréten ist ein Maximalaus-
bau von 16 optiPoint 500 (Uber optiPoint phone adapter mit eingeschleiften Steckernetz-
gerat) und 6 analogen Endgeraten mdglich,

mit dem Aktoren/Sensoren-Modul (MFXAS) stehen Alarmierungs- und Steuerungsmaog-
lichkeiten sowie eine externe MusicOnHold-Anschaltung (ohne Portverlust) zur Verfigung.
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Wichtige Informationen
Leitfaden zur Erstinbetriebnahme lhrer HiPath 1220

Leitfaden zur Erstinbetriebnahme lhrer HiPath 1220

Folgende Schritte sind flr die Inbetriebnahme des Systems HiPath 1220 durchzuflhren:

1.

o & Db

Vorbereitende MaBnahmen durchfuhren

— Sicherheitshinweise lesen.

— Verpackungsinhalt Gberprufen.

— Bendtigtes Werkzeug bereithalten.

Montage des Systems durchfihren.

Systemanschlisse herstellen (siehe auch Gehausebeschriftung).
PC-Software installieren.

HiPath 1220 Manager aufrufen (Standard-Passwort 31994).
Mit dem Installations-Assistent Basis-Einstellungen durchfihren wie z. B.

—  Mehrfachnummern (MSN) eingeben,

Mehrfachnummern (MSN) auf die angeschlossenen Endgerate verteilen,

Eintrédge fur das zentrale Telefonbuch vornehmen,

— Namen fir die angeschlossenen Nebenstellen vergeben und

Einstellungen fir die Gebihrenkonten treffen.

Standardkonfiguration des Systems HiPath 1220 im HiPath 1220 Manager nach Bedarf
andern.

Getroffene Einstellungen im Kommunikationssystem HiPath 1220 abspeichern (Konfigura-
tionsdaten speichern).

Ihr Kommunikationssystem HiPath 1220 ist nun betriebsbereit.
Testen Sie nun die Grundfunktionen Ihres Kommunikationssystems HiPath 1220.

Eine Liste der vorhandenen Dokumentation tber Ihr System HiPath 1220 finden Sie

im Kapitel 5, “Dokumentation auf der System-CD”.
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Wichtige Informationen
Weitere Tétigkeiten nach der Erstinbetriebnahme

1.3 Weitere Tatigkeiten nach der Erstinbetriebnahme

e Weitere Konfigurationsanpassungen mit HiPath 1220 Manager vornehmen.

e Informieren Sie die Benutzer Uber die in der Standardkonfiguration vorhandenen oder die
von Ihnen angepassten Endgeréate-Einstellungen wie z. B. Rufnummern der Nebenstellen,
Sammelruf-Rufnummern, Anrufibernahme-Gruppen sowie Funktionstastenbelegung bei
Systemtelefonen (optiPoint 500 Endgeréte, sofern vorhanden).

e Beschriftungsbégen flur das/die Systemtelefon/e (optiPoint 500 Endgeréate, sofern vorhan-
den) ausfillen oder mit dem Tastenbeschriftungs-Tool (Ms Word-basiert), mitgeliefert auf
der System-CD, erstellen und ausdrucken.

e Datensicherung durchfihren.

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
1-4 HiPath 1220, Montage- und Installationsanleitung



Wichtige Informationen
Sicherheitshinweise lesen

14 Sicherheitshinweise lesen

Sicherheitssymbole

Potenzielle Gefahrenquellen werden in dieser Beschreibung durch folgende Symbole gekenn-
zeichnet:

Achtung
A Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zu schweren Verletzungen fihren
kbnnen.

Vorsicht
A Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zur Beschadigung oder Zerstérung
der Hard- bzw. Software fihren kénnen.

Weitere Symbole zur naheren Bestimmung der Gefahrenquelle

Die folgenden Symbole werden i. d. R. nicht im Handbuch verwendet. Sie erklaren Symbole,
die auf Geraten abgebildet sein kénnen.

A

Elektrizitat EGB*

* elektrostatisch gefédhrdete Bauelemente

Hinweissymbol

Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Hinweise.
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Wichtige Informationen
Sicherheitshinweise lesen

Sicherheitshinweise

Betreiben Sie die Hardware-Komponenten lhrer HiPath 1220 nicht in explosions-
1{,,/2 geféhrdeter Umgebung!

Die Hardware-Komponenten |hrer HiPath 1220 sollen nicht mit farbenden oder
aggressiven Flussigkeiten, wie z. B. Tee, Kaffee, Saften oder Erfrischungsgetran-
ken in Beruhrung kommen.

Die Informationen in diesem Dokument enthalten lediglich allgemeine Beschreibungen bzw.
Leistungsmerkmale, welche im konkreten Anwendungsfall nicht immer in der beschriebenen
Form zutreffen bzw. welche sich durch Weiterentwicklung der Produkte &ndern kénnen.

Die gewunschten Leistungsmerkmale sind nur dann verbindlich, wenn sie bei Vertragsschluss
ausdrucklich vereinbart werden.

Kennzeichen

Die Konformitat des Gerates zu der EU-Richtlinie 1999/5/EG wird durch das CE-
Kennzeichen bestatigt.

A

<

Dieses Gerat wurde nach unserem zertifizierten Umweltmanagementsystem
(ISO 14001) hergestellt. Dieser Prozess stellt die Minimierung des Primarroh-
stoff- und des Energieverbrauchs sowie der Abfallmenge sicher.

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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1.5 Verpackungsinhalt tberpriifen

Vorgehensweise

Schritt Tatigkeit

1. Die zum Lieferumfang gehérenden Komponenten sind anhand nachstehender Liste
auf Vollstandigkeit zu prafen.

2. Aufgetretene Transportschaden sind festzustellen und dem zustédndigen Handel
bzw. Auslieferer zu melden.

3. Das Verpackungsmaterial ist entsprechend den landerspezifischen Bestimmungen
Zu entsorgen.

Benutzen Sie Gerate und Betriebsmittel nur in einwandfreiem Zustand. Die Inbe-
A triebnahme von Geraten mit &uBeren Beschadigungen ist verboten.

Verpackungsinhalte

Verpackungsinhalt HiPath 1220
e Kommunikationssystem HiPath 1220

e Steckernetzgerat

e 1xSp-Kabel 3 m zur Verbindung mit dem ISDN-Anschluss

e 1xSy-Kabel 3 m zur Verbindung mit dem ISDN-Anschluss des PCs '
e 1xUSB-Kabel 2 m zum Anschluss an den PC 2

e 1 x4polige Schraubklemme zum Anschluss der Systemendgeréate
(nur bei Liefervariante mit digitalem Upge-Grundmodul MSX)

e 1 x8polige Schraubklemme zum Anschluss der analogen Endgeréte

e Montagematerial

— 1 x Bohrschablone
— 2 xDubel S6
— 2 x Befestigungsschrauben & 4 mm

e Beipacktite mit
— Montage- und Installationsanleitung mit

— innenliegender System CD

1 Bei Landervariante (ausschlieBlich Deutschland)
2 Nur bei Landervariante mit USB-Anschluss
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Bendtigtes Werkzeug bereithalten

1.6 Benotigtes Werkzeug bereithalten
Fir die Montage des Systems HiPath 1220 werden benétigt:

e Seitenschneider, Telefonzange, Abisolierzange
e Schlitzschraubendreher von 2,5 bis 5,5 mm
e Bohrmaschine, Hammer (bei Wandmontage)

e Wasserwaage, Meterstab (bei Wandmontage)

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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Montage des Systems
Allgemeines

2 Montage des Systems

2.1 Allgemeines

Das Anlagengehéause der HiPath 1220 ist als Wandmontagesystem konzipiert. Ein liegender
Betrieb ist méglich, wird aber aus Sicherheitsgrinden (lose Verbindungskabel, abziehbare
Steckverbinder usw.) nicht empfohlen.

Zur Montage des Systems sind folgende Schritte durchzufihren:
1. Anlagengehause 6ffnen
2. Montagestandort auswéhlen
3. Systemanschllisse herstellen
— Analoge Endgeréte anschlie3en
— Systemendgeréate optiPoint 500 anschlieBen
— ISDN-Endgeréate anschlieBen
—  Sp -Anschluss durchfiihren
— HiPath 1220 mit dem PC verbinden
—  Stromversorgung anschlieBen
4. Sichtkontrolle durchfihren

5. Anlagengehause schlie3en

moglichen darf die Verbindung zwischen Anlage und PC erst nach Inbetriebnahme
der HiPath 1220 und Hochlauf des PCs erfolgen. Um das Anlagengehause schlie-
Ben zu kénnen, kann das USB- oder Sy-Kabel je nach Anschlussvariante vorberei-
tend anlagenseitig gesteckt werden.

Um eine automatische Erkennung des Systems HiPath 1220 durch den PC zu er-
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Montage des Systems
Montagestandort auswéhlen

2.2

Montagestandort auswahlen

Folgende Vorgaben sind bei der Standortwahl zu beachten:

Aufgrund der mitgelieferten Anschlusskabel sind folgende Abstédnde méglich:
— Abstand zwischen Anlage und PC ca. 1,5 m.

— Abstand zwischen Anlage und ISDN-Anschluss (NTBA) ca. 2,5 m.

— Abstand zwischen Anlage und Netzsteckdose ca. 1,5 m

Um eine ausreichende Bellftung der Anlage zu gewahrleisten, ist um das Gehéause ein
Mindestabstand von 10 cm freizuhalten.

auf keinem metallischen Untergrund aufstellen bzw. montieren.

keiner direkten Warmeeinwirkung aussetzen (z. B. Sonneneinstrahlung, Heizkdrper etc.).
keiner UbermaBigen Staubeinwirkung aussetzen.

Chemikalische Einflisse sind zu vermeiden.

Wéhrend des Betriebs ist eine Betauung der Anlage unter allen Umstdnden zu vermeiden.
Betaute Anlagen mussen vor Inbetriebnahme trocken sein.

Um eine sichere Position bei liegendem Betrieb zu gewahrleisten ist darauf zu achten,
dass nach der Verkabelung die aus der Anlage verlaufenden Leitungen extern fixiert wer-
den und nicht durch Fremdeinwirkung aus dem entsprechenden Steckerplatz gezogen
werden kénnen.

Ist das System HiPath 1220 sicher positioniert, beginnen Sie mit der Verkabelung (siehe Ab-
schnitt 2.5, “Systemanschllsse herstellen”).

2-2
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Montage des Systems

Anlagengehé&use 6ffnen
2.3 Anlagengehause 6ffnen
Anschlussgehausedeckel 6ffnen
(fur Montage und Verkabelung)
f
g

Vi

/U

1.

nach aussen ziehen

Unteren Anschlussgehausedeckel mittig 2. gleichzeitigden Anschlussgeh&usedeckel
am unteren Rand der Frontseite leicht nach oben klappen.

Mittelteil des Anlagengehauses 6ffnen
(far die Erweiterung mit den Steckmodulen
MPXA, MPXU und MFXAS)

(

)
.‘E -%

Grundmodulabdeckung 6ffnen
(zur Erweiterung fur den digitalen Ausbau mit
dem Upq/e-Grundmodul MSX)

\

' F "R ﬁ
\ i
® @ \

Mittelteil des Anlagengehduses an der linken Mittelsteg der Grundmodulabdeckung leicht

_/
Seite mit Schraubendreher 2,5 mm mit leich- zusammenpressen und Abdeckung abheben
tem Druck durch das Entriegelungsloch (1)

entriegeln, nach hinten (2) schieben und (3)
abheben
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Montage des Systems
Wandbefestigung vornehmen

24 Wandbefestigung vornehmen
Schritt 1 Schritt 2
4 Imin, s N [~ N
. 50 oy

5 mm

& 5

Schritt 3

)@ y

Das Steckernetzgerat ist erst nach der kompletten Verkabelung Ihres Kommunikati-
A onssystems HiPath 1220 an die Netzanschlussdose anzuschlieB3en!
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Montage des Systems
Systemanschliisse herstellen

2.5 Systemanschlisse herstellen

Das Kommunikationssystem HiPath 1220 gibt es in zwei verschiedenen Grundausbauten.

e HiPath 1220 ohne digitales Upg;e-Grundmodul MSX, bietet 2 x Sy und 4 x a/b zum An-
schluss von vier analogen Endgeréten.

e HiPath 1220 mit digitalem Upge-Grundmodul MSX, bietet 2 x Sp, 4 x a/b und 2 x Upg/e
zum Anschluss von vier analogen Endgeraten und zwei Systemendgeraten optiPoint 500
Uber die mittels optiPoint phone adapter zwei weitere optiPoint 500 mit eingeschleiften Ste-
ckernetzgerat SNG angeschaltet werden kénnen.

2.5.1 Anschliisse der Systeme im Uberblick

HiPath 1220 mit Upye-Grundmodul HiPath 1220 ohne Upgg-Grundmodul

a) 2 Xx Upge zum Anschluss von zwei optiPoint 500 bzw.
vier mittels Phone Adapter und Steckernetzgerat (optional)

b) Netzgerateanschluss zur Stromversorgung
c) 1.Sq - Busanschluss zur Verbindung mit dem NTBA des ISDN-Anschlusses
d) 2.S; - Busanschluss zum Anschluss an einen 2. NTBA oder

e) paralleler, gekreuzter 2. Sy - Busanschluss zur internen Anschaltung von ISDN-End-
geraten (z. B. PC mit ISDN-Karte)

f)  USB-Anschluss zur Verbindung mit dem PC!
g) 4 xa/b zum Anschluss von vier analogen Endgeraten

A) Vier Einbaupléatze zur Erweiterung des Systems
1 Nur bei Landervariante mit USB-Anschluss

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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Systemanschliisse herstellen

2.5.2 Standard-Rufnummernzuweisung

Die nachfolgende Tabelle zeigt die Rufnummernzuweisung der Standardkonfiguration im Sys-
tem HiPath 1220.

1220. Zur Zuordnung der Mehrfachnummern MSN auf die Teilnehmer siehe Ab-

Diese Angaben entsprechen dem Auslieferungszustand Ihres Systems HiPath
schnitt 4.4, “Erstinbetriebnahme (HiPath 1220 Manager starten)”.

Verwendung Eingaben
Interne Standard-Teilnehmerrufnummern (direkt an der Anlage) 11-24
Interne Standard-Teilnehmerrufnummern (Uber optiPoint adapter) 41,42, 47 — 52
Interne Standard-Teilnehmerrufnummer Syp-Bus (S 2 intern) 71

Interne Standard-Teilnehmerrufnummer USB-CAPI 3 108

Ausfuhrliche Informationen zur HW-Standardkonfiguration finden Sie in der Dokumentation
des HiPath 1220 Managers Abschnitt 8.2, “Rufnummernplan”.

Standard-Rufnummernvergabe im Uberblick (interne Teilnehmerrufnummern)

Systemer- Grundmodul HiPath 1220 EM 12 EM 22 EM 32 EM 42
: 1
weiterung alb So |UsSB3

11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 71 10 |17 |18 |19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
41 | 42 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 52
1 Upge-Grundmodul (MSX)

2 Erweiterungsmodule EM 1 bis 3 (MPXA / MPXU) Erweiterungsmodule EM 4 (MPXA/MFXAS)
3 Nur bei L&ndervariante mit USB-Anschluss

Da die Rufnummernvergabe im HiPath 1220 Managers frei konfigurierbar ist, konnen Sie bei
Neuvergabe/Anderungen diese in den nachfolgend aufgefuhrten Tabellen eintragen.

Upg/e-Grundmodul (MSX)/Grundmodul (MSC)
Systemerweiterung Grundmodul HiPath 1220

a/b Sp2int. |ysp3

h

Erweiterungsmodule EM 1 bis 4 (MPXA / MPXU/MFXAS)
EM 1! EM 2! EM 3! EM 41

1  Erweiterungsmodule EM 1 bis 3 (MPXA / MPXU) Erweiterungsmodule EM 4 (MPXA/MFXAS)
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2.5.3

Montage des Systems
Systemanschliisse herstellen

Analoge Endgerate anschlieBen

Es kénnen im Grundausbau max. 4 analoge Endgerate angeschlossen werden.

Zur Verkabelung der analogen Endgeréate im Grundausbau stehen zwei Varianten zur Verfa-

gung:

Variante 1
Verkabelung tber vorkonfektionierte An-
schlusskabel mit TAE- oder RJ11-Stecker flr
Endgeréate die in der Ndhe der Anlage aufge-
stellt werden.

Unteren Anschlussgehdusedeckel 6ffnen
(siehe Abschnitt 2.3, “Anlagengehé&use
6ffnen”).

TAE/RJ11-Stecker des Anschlusskabel
eines analogen Endgerates in eine der
TAE/RJ11-Steckerbuchsen 13 bis 16 ste-
cken. Die Nummerierung der TAE/RJ11-
Steckerbuchsen entspricht in der Stan-
dardkonfiguration der internen Teilneh-
merrufnummer!

13/14/15/16

TAE - Steckerbelegung

n 3 W(C)

L/
<

LA
L

RJ11 - Steckerbelegung

"

1234

I\AA

1a

Variante 2
Verkabelung tber Telefonkabel ohne Kabel-
stecker fur entfernt gelegene Endgeréte.

Unteren Anschlussgehausedeckel 6ffnen
(siehe Abschnitt 2.3, “Anlagengehé&use
6ffnen”).

8polige Schraubklemme entsprechend
den anzuschlieBenden Endgeraten bele-
gen.

-~

8polige Schraubklemme

al bl a2 b2 a3 b3 a4 b4

13/14/15/16

J

8polige Schraubklemme in den Steckerplatz

...analoge Phone“ stecken.

A

Eine Doppel- oder Dreifachbelegung einer der Anschliisse 13 bis 16 Uber TAE- und/
oder RJ11-Steckerbuchse und Schraubklemme ist nicht zulassig!!!
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A

Endgerat).

HiPath 1220 erzeugt fir die analogen Ports eine Rufspannung von max. 35 V..
Werden Endgerate angeschlossen, deren Rufspannungsbedarf tiber 35 V4. liegt,
kann es zum Fehlverhalten der Endgeréte flhren (z. B. keine Signalisierung am

2.5.4

Systemendgerate optiPoint 500 anschlieBen

Das System HiPath 1220 mit digitalem Upge-Grundmodul MSX gestattet im Grundausbau
den Anschluss von zwei Systemendgeraten optiPoint 500.

Zur Verkabelung der Systemendgerate im Grundausbau stehen zwei Varianten zur Verfligung:

Variante 1
Verkabelung Uber vorkonfektionierte An-
schlusskabel mit Mini-Western-Stecker
(RJ11) far Systemendgerate, die in der Nahe
der Anlage aufgestellt werden.

e Unteren Anschlussgehdusedeckel 6ffnen e

(siehe Abschnitt 2.3, “Anlagengehé&use
6ffnen”).

e Mini-Western-Stecker des Anschlusska- e

bels eines Systemendgerates in eine der
Steckerbuchsen 11 oder 12 stecken.

Die Nummerierung der Steckerbuchsen
entspricht in der Standardkonfiguration
der internen Teilnehmerrufnummer!

i @ | #
. . L& .
\_ 41 11 12 42

Variante 2

Verkabelung tber Telefonkabel ohne Kabel-

stecker fir entfernt gelegene
Systemendgerate.

Unteren Anschlussgehausedeckel 6ffnen
(siehe Abschnitt 2.3, “Anlagengehé&use
6ffnen”).

4polige Schraubklemme entsprechend
den anzuschlieBenden Systemendgera-
ten belegen.

-

\
4polige
Schraubklemme —
albtagzb2 &
) 42
;:-' i
- -: -
i
\ - J J

Eine Doppelbelegung einer der Anschliisse 11 und 12 Gber RJ11-Steckerbuchse
und Schraubklemme ist nicht zulassig!!!
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Bei Einsatz eines optiPoint adapters in einem optiPoint 500 (advanced/standard oder basic),
kann je nach verwendeten Adapter an diesem ein zweites Endgerat angeschlossen werden.
Die so angeschalteten zweiten Endgeréate erhalten in der Standardkonfiguration die Rufnr. 41
und 42 und kénnen sofern ein B-Kanal verfligbar ist, unabhangig vom Verbindungszustand des
optiPoint 500 Verbindungen aufbauen bzw. entgegennehmen.

Mit folgende Adaptern kbnnen im System HiPath 1220 an einem optiPoint 500 (advanced/stan-
dard oder basic) ein zweites Endgerate angeschlossen werden:

optiPoint analog adapter zum Anschluss eines analogen Endgeréts, Modem
optiPoint ISDN adapter zum Anschluss eines ISDN Endgerats bzw. einer PC-Karte
optiPoint phone adapter zum Anschluss eines 2. optiPoint 500 Endgeréts (Client)

Bei Einsatz der o. a. Adapter ist vor dem optiPoint 500 in dem der entsprechende
A Adapter eingesetzt wird ein Steckernetzgerat einzuschleifen.

(z.B. Administration, Internet usw.), wird dieser wie ein zweites Endgerat behandelt.

: Wird der USB-Anschluss eines optiPoint 500 zum Anschluss eines PCs genutzt
An diesem optiPoint 500 darf keiner der o. a. optiPoint adapter betrieben werden.

Uber die folgenden Adapter kdnnen Sie weiteres Zubehér an einem optiPoint 500 (advanced/
standard oder basic) betreiben.

optiPoint acoustic adapter zum Anschluss fir Sprechgarnitur, ext. Mikrofon und
Lautsprecher, 2 Schaltkontakte

optiPointrecorder adapter zum Anschluss flr Aufzeichnungsgerat, Zweithérer

Néhere Informationen zur Montage und Installation der optiPoint adapter siehe
"Montageanleitung fiir optiPoint Beistellgerate, Adapter und Zubehér"
auf der System-CD (siehe auch Kapitel 5, “Dokumentation auf der System-CD”).

2.5.5 ISDN-Endgeréate anschlieBen

Zum Anschluss eines ISDN-Endgeréates an das System HiPath 1220 stehen lhnen zwei Vari-
anten zur Verfigung:

1. direkt an den Sy2 intern-Anschluss an der Anlage
siehe néachsten Abschnitt 2.5.6, “Sy -Anschluss durchfuihren” Abbildung C oder

Interne Standard-Teilnehmerrufnummer Syp-Bus (S 2 intern) 71

2. Uber einen, am optiPoint 500 eingesetzten optiPoint ISDN adapter
siehe "Montageanleitung fiir optiPoint Beistellgerate, Adapter und Zubehér"
auf der System-CD (siehe auch Kapitel 5, “Dokumentation auf der System-CD”)

Interne Standard-Teilnehmerrufnummern (Gber optiPoint adapter) 41,42, 47 — 52

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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2.5.6 Sg -Anschluss durchfuhren

Der Lieferumfang lhres Systems HiPath 1220 enthélt ein Sp-Kabel (3 Meter), mit dem Sie die
Anlage mit einem vorhandenen ISDN-Anschluss verbinden kénnen (siehe Abbildung A).

Der Abstand zwischen Anlage und ISDN-Anschluss sollte nicht mehr als 2,5 m be-

tragen.
Betrieb des Systems HiPath 1220 Betrieb des Systems HiPath 1220
an einem ISDN-Anschluss an zwei ISDN-Anschliissen
7 = N = A

NTBA X NTBA
1% NTBA

v

Ext Ext Int

T
JLC y

Anschluss von ISDN-Endgeraten an das System HiPath 1220

So1S02Sp2
Ext Ext Int

®

—_—

~

. ) Die Anschlussschnur des ISDN-Endgeréates
= darf nicht langer als 10 m sein.

f Es kdnnen nur selbstgespeiste ISDN-Endgra-
; te betrieben werden, d. h. es steht keine Spei-

g sespannung am Sy 2 intern zur Verfligung!

NTBA

S 1S.2S.2 Die interne Standard-Teilnehmerrufnummer
0 0 0 " . .

© Ext Ext Int fir Sg 2 intern ist 71.

N _J

Sy 2 Extern und Sy 2 Intern dirfen nicht gleichzeitig belegt werden!

Bei Betrieb mit nur einem S Port (Leitung Sy 2 extern/intern ist unbenutzt und
nicht beschaltet) muss der zweite S Port auf Sp-Bus (interne Verbindung) konfigu-
riert werden (siehe HiPath 1220 Manager Dokumentation Abschnitt 4.4, “ISDN-Be-
triebsart”).

> >
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2.5.7 HiPath 1220 mit dem PC verbinden

HiPath 1220 bietet die Mdglichkeit Ihren PC tber eine ISDN-Sy-Verbindung oder tber die USB-
Schnittstelle zu betreiben.

Soll der PC Uber das mitgelieferte USB-Kabel (nur bei Landervariante mit USB-Anschluss) mit
der Anlage verbunden werden, sind vor der Installation der HiPath 1220 Anwendungen die mit-
gelieferten USB-Treiber zu installieren. Da die Installation dieser Treiber automatisch mit dem
Stecken des USB-Kabels gestartet wird, sollte dies erst kurz vor der Software-Installation er-

folgen (siehe hierzu Abschnitt 4.3, “Software-Installation im Uberblick”).

Zur Kommunikation zwischen den PC-basierenden HiPath 1220 Anwendungen und der Anlage
wird ein Kommunikationsserver (CommServer) eingesetzt. Dieser CommServer wird automa-
tisch bei der Installation einer HiPath 1220 Anwendung mit installiert und in die AutoStart-Grup-
pe eingetragen. Damit wird dieser bei jedem Einschalten des PCs automatisch gestartet und

steht somit fur die Verbindung zwischen PC <--> Anlage zur Verfugung.

ISDN-S,-Verbindungsvarianten USB-Verbindungsvarianten
Moglichkeiten der Moglichkeiten der
ISDN- Sy-Konfigu- USB-Konfiguration
_ .| ration  engutgrre
HiPath 1220 Anwendungen HiPath 1220 Anwendungen
Manager |  [SW-Update |  [MoH-Transfer Manager |  [SW-Update |  [MoH-Transfer
‘ |Accounting | | |LED-Status | ‘ |Accounting | | |LED-Status |
| I | I
I CommServer :CAPI- X I CommServer I
Treiber
:ISDN- : CallBridge-
Karte . for Data
tiPoint mit o I ©
zum optiPoint mi s ] ISDN
:--1§DT\raaa-6tEF-----@'---. .--@--.
. ® v
& HiPath & HiPath
o 1220 L, 1220
Upo/E Sp2 Upo/E USB
o1 int. Sol
ext. ex
NTBA NTBA
f ISDN f ISDN
> >
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ISDN-Sy-Verbindungsvarianten

1. Direktverbindung vom Sp-Anschluss (ISDN-Karte) Ihres PCs zum Sy2 intern Anschluss
der Anlage.

2. Verbindung vom Sy-Anschluss (ISDN-Karte) Ihres PCs zum Sg-Anschluss des ISDN ad-
apters im optiPoint 500 und via Upq,e zur Analge.

Bei beiden Verbindungsvarianten ist nach der Installation der HiPath 1220 Anwendungen nur
noch die CommServer-Konfiguration wie folgt durchzufliihren:

(Mit der rechten Maustaste auf das CommServer-Icon [€] in der Windows-Statusleiste klicken
und Eigenschaften auswahlen)

Folgende Einstellungen sind zu treffen:
Vebindungstyp: ISDN-Verbindung
Rufnr.: 800
Eigene MSN : ---

USB-Verbindungsvarianten

3.a Direktverbindung vom USB-Anschluss Ihres PCs zum USB-Anschluss der Anlage
ohne Nutzung von Online-Diensten (Standardvariante).

3.b Direktverbindung vom USB-Anschluss Ihres PCs zum USB-Anschluss der Anlage
mit Nutzung von Online-Diensten

4. Verbindung vom USB-Anschluss Ihres PCs zum USB-Anschluss des optiPoint 500 und via
Upg/e zur Analge.

Je nach Verbindungsvariante sind

e entsprechende Eingaben wahrend der Installation der USB-Treiber bzw.
e entsprechende CommServer-Konfigurationen nach der SW-Installation
zu treffen.

fir Variante 3a (Standardvariante) ist weder eine Eingabe wéahrend, noch eine CommServer-
Konfigurationen nach der Installation der USB-Treiber nétig.

fUur Variante 3b und Variante 4

Sind auf Inrem PC bereits Capi Treiber anderer Hersteller oder eine ISDN-
Karte installiert, miissen diese komplett deinstalliert werden bevor Sie die separat
auf der System-CD mitgelieferte Software CallBridge for Data installieren.

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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Far Variante 3b und Variante 4 ist eine gesonderte USB-Treiber Installation (CallBridge for Da-
ta) durchzufiihren

(siehe SW-Installation bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 tber USB mit Nutzung von
Online-Diensten oder SW-Installation bei USB-Verbindung Uber optiPoint 500).

Waéhrend der Installation der USB-Treiber ist bei der Abfrage der MSN (Mehrfachnummer)
folgende Eingabe zu tétigen:

fur Variante 3b: MSN =10

fur Variante 4: MSN = (41 oder 42 oder 47 bis 52)

Die als MSN einzugebende Rufnummer ist abhangig davon, an welchem Port das optiPoint
500 Systemendgerat angeschlossen ist (siehe dazu Abschnitt 2.5.2, “Standard-Rufnum-
mernzuweisung”) welches mit dem PC verbunden wurde.

siehe auch Abschnitt 4.3.4.1 bis Abschnitt 4.3.4.4 Installation der USB-Treiber unter Win-
dows ...

Nach der SW-Installation ist die CommServer-Konfiguration wie folgt durchzufihren:

(Mit der rechten Maustaste auf das CommServer-Icon [€] in der Windows-Statusleiste kli-
cken und Eigenschaften auswahlen)

Folgende Einstellungen sind zu treffen:
Vebindungstyp: ISDN-Verbindung
Rufnr.: 800
Eigene MSN : ---

Fir die Ubernahme dieser Einstellungen muss der ComServer beendet werden. Beim Auf-
ruf einer HiPath 1220 Anwendung wird dieser automatisch neu gestartet.

j Nur eine dieser vier Varianten darf pro PC eingesetzt/installiert werden.

2.5.8 Stromversorgung anschlieBen

Das mitgeliefert Steckernetzgerat bietet eine Anschlusslange von ca. 1,5 m.

Stecken Sie den Stecker des Steckernetzgeréates in den Netzgerateanschluss PSU.

Ist Ihr System HiPath 1220 mit allen anzuschlieBenden Komponenten verkabelt, kbnnen Sie
das Steckernetzgerat in die Netzanschlussdose stecken.

Das Stecken von Erweiterungsmodulen darf nur im spannungslosem Zustand der
Anlage durchgefihrt werden.
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3 Erweiterung des Systems

3.1 Allgemeines

Das System HiPath 1220 bietet im Grundausbau zwei Sy- und vier a/b-Schnittstellen.

Zum Einstieg in die optiPoint 500 Welt ist das System HiPath 1220 auch mit digitalen Upgg-
Grundmodul MSX erhéltlich.

Das System HiPath 1220 bietet flexiblen Ausbau bzw. kundengerechte Erweiterung mit
e bis zu 12 analogen Engeraten

e bis zu 16 optiPoint 500 (mittels optiPoint phone adapter und eingeschleiften Steckernetz-
gerat) und 6 analogen Endgerate

e beliebiger Mischung zwischen optiPoint 500 und analogen Engeraten

e Anschaltemodul fur Alarmierung und Steueraufgaben sowie einer externen Musikeinspie-
lung

Das System HiPath 1220 kann mit maximal vier Erweiterungsmodulen bestuckt werden.

Zum Ausbau bzw. zur Erweiterung Ihres Systems HiPath 1220 sind folgende Erweiterungsmo-
dule erhaltlich.

Modul Sachnummer Bemerkung

MSX S30807-Q6940-X-+  Dient zur Erweiterung des Systems HiPath 1220 fiir digitalen
Ausbau inkl. 2 Upg,e-Schnittstellen zum Anschluss von 2 opti-
Point 500 bzw. 4 optiPoint 500 mittels optiPoint phone adapter.
(HiPath 1220 ist auch mit eingebauter MSX erhaltlich).

MPXU S30807-Q6941-x-+  Dient zur Erweiterung mit 2 Upq,e-Schnittstellen zum An-
schluss von 2 optiPoint 500 bzw. 4 optiPoint 500 mittels opti-
Point phone adapter (Voraussetzung: das System HiPath 1220
ist mit dem Upg/e-Grundmodul MSX ausgestattet).

MPXA $30807-Q6942-X-*  Dient zur Erweiterung des Grundausbaus mit 2 a/b-Schnitt-
stellen zum Anschluss von 2 analogen Endgeréten.

MFXAS  s30807-Qe944-x-+  Dient zur Erweiterung des Grundausbaus mit 2 Sensoren, 2
Aktoren fur Alarmierung und Steueraufgaben sowie einer
Schnittstelle fir externe Musikeinspielung.

nungslosem Zustand der Anlage durchgefuhrt werden.

: Erweiterungsarbeiten bei Ausbau eines bestehenden Systems diirfen nur im span-
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3.1.1 Analoge Ausbauvarianten ohne Upg/e-Grundmodul MSX

Grundausbau | Ausbauvarianten mit Erweiterungs- | Gesamtausbau
modulen in Slots PX1 bis PX4

PX1 PX2 PX3 PX4

MPXA 2x8g/6xab
MPXA MFXAS |2 x Sy /6 x a/b + MFXAS-LM!
MSC mit MPXA | MPXA 2xSp/8xab
f;as,g MPXA | MPXA MFXAS |2 x Sq /8 x a/b + MFXAS-LM!
MPXA | MPXA | MPXA 2x8/10xalb

MPXA | MPXA | MPXA | MFXAS |2 xSy/10x a/b + MFXAS-LM"

MPXA | MPXA | MPXA | MPXA 12xSy/12xa/b

1 Die MFXAS bietet 2 Sensoren/2 Aktoren fiir Alarmierung und Steueraufgaben sowie einen Anschluss zur
externen Musikeinspielung (Music on Hold).

3.1.2 Digitale Ausbauvarianten mit Upg/e-Grundmodul MSX

Grundausbau | Ausbauvarianten mit Erweiterungs- | Gesamtausbau
modulen in Slots PX1 bis PX4

PX1 | PX2 | PX3 | Px4
MPXU 2xSg/4xab/4xUpyg
""Z,ng;“ MPXU MFXAS |2 xSy /4 xa/b /4 x UpgE | +MFXAS?
4xabund | MPXU | MPXU 2xSy/4xab/6xUpyg
g"fﬁ:;'; MPXU | MPXU MFXAS |2 xSq/4 x alb/ 6 x Upg/e ' + MFXAS?
MPXU | MPXU | MPXU 2xSg/4xalb/8xUpyg
MPXU | MPXU | MPXU | MFXAS |2xSg/4 xa/b /8 x Upg/g | + MFXAS?

1 Bei Einsatz eines optiPoint phone adapters in einem optiPoint 500 kann an diesem ein zweiter optiPoint
500 mit Steckernetzgeréat angeschlossen werden, so das pro UPO/E-Schnittstelle 2 optiPoint 500 betrie-
ben werden kénnen.

2 Das MFXAS-Modul bietet 2 Sensoren/2 Aktoren fur Alarmierung und Steueraufgaben sowie einen An-
schluss zur externen Musikeinspielung (Music on Hold).

Sp) kdnnen an einem Upge-Anschluss 2 Sp-Tin angeschlossen werden. Damit ist es
maoglich an die maximal 8 x Upgg-Anschllsse bis zu 16 Sp-Komfort-Geréate anzu-
schlieBen.

Mit einem PNT E (Private Network Termination; Schnittstellenwandler von Upqe zu
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3.1.3 Vollausbau mit analogen Endgeraten und optiPoint 500
Grundausbau | Ausbauvarianten mit Erweiterungsmodulen |Gesamtausbau
in Slots PX1 bis PX4
PX1 PX2 PX3 PX4
MPXA MPXA MPXA MPXA |2xSy/12xa/b /2 x Upg/g
MPXA MPXA MPXA MFXAS |2 x8Sq/10 xa/b /2 x Upg/g +MFXAS'
Mf)?s";“ MPXU MPXA MPXA MPXA |2xSy/10xa/b /4 x Upg/g
4 x a/b und MPXU MPXA MPXA MFXAS [2xS;/8 xa/b/4xUpgg +MFXAS'
2"%:;‘; MPXU | MPXU | MPXA | MPXA |2xS,/8xab/6xUpgg
MPXU MPXU MPXA | MFXAS |2xSq/6xab/6xUpgg +MFXAS'
MPXU MPXU MPXU MPXA |2xSq/6xa/b/8 x Upg/e
MPXU MPXU MPXU MFXAS [2xSq/4xa/b/8 x Upg/g + MFXAS'

Bei Einsatz eines optiPoint phone adapters in einem optiPoint 500 kann an
diesem ein zweiter optiPoint 500 mit Steckernetzgerat angeschlossen wer-
den, so ergibt sich z. B. ein Vollausbau der alle Leistungsmerkmale des Sys-
tems zur Verfligung stellt wie folgt:
2 x ISDN-Anschluss
4 x analoge Endgerate

16 x optiPoint 500

2 x Sensoren
2 x Aktoren
1 x externe Musikeinspielung (Music on Hold)

1 Das MFXAS-Modul bietet 2 Sensoren/2 Aktoren fir Alarmierung und Steueraufgaben sowie einen Anschluss
zur externen Musikeinspielung (Music on Hold).

Sp) kdnnen an einem Up(,e-Anschluss 2 Sy-Tin angeschlossen werden. Damit ist es
mdglich an die maximal 8 x Upge-Anschllsse bis zu 16 Sp-Komfort-Geréate anzu-
schlieB3en.

Mit einem PNT E (Private Network Termination; Schnittstellenwandler von Upge zu
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3.2 Schnittstellen zur Erweiterung des Systems HiPath 1220

Auf dem Grundmodul MSC befinden sich folgende Schnittstellen:

e Schnittstelle SX1 und SX2;
zum Anschluss des digitalen Upge-Grundmodul MSX und

e Schnittstelle PX1 bis PX4;
fir den Ausbau des Systems mit den Erweiterungsmodulen MPXA, MPXU und MFXAS.

~

Der Steckplatz links von PX1

A ist vorbereitet flr spéatere Er-
weiterungen und darf nicht be-
stickt werden!

* nicht flr den deutschen Markt vorgesehen

3.2.1 Erweiterung des Systems HiPath 1220 fiir digitalen Ausbau

Um das System HiPath 1220 mit digitalen Systemendgeraten optiPoint 500 erweitern zu kon-
nen, muss an das Grundmodul MSC das digitale Upg,g-Grundmodul MSX gesteckt werden.

Erweiterungsarbeiten dirfen nur im spannungslosem Zustand der Anlage durchge-
A fuhrt werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1. Anlagengehduse wie im Abschnitt 2.3 Schritt 1 bis 3 beschrieben 6ffnen.
2.  Grundmodul MSC aus dem Gehé&useunterteil entnehmen.

3. Modul-Steckverbinder auf die Schnittstellen SX1 und SX2 der MSC stecken und mit dem
Upg/e-Grundmodul MSX verbinden.

4. Verbundene MSC und MSX im Geh&useunterteil in die dafur vorgesehenen Kunststoffhal-
terungen einlegen.

5.  Grundmodulabdeckung und Mittelteil des Anlagengehauses wieder schliel3en.

6. Systemendgerate optiPoint 500 anschlieBBen siehe Abschnitt 2.5.4

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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3.2.2 Erweiterung mit Systemendgeraten optiPoint 500

Ist das Grundmodul MSC mit einem Upge-Grundmodul MSX ausgestattet, so kann |hr Sys-
tem HiPath 1220 pro Erweiterungsmodul MPXU jeweils um zwei Upg/g-Schnittstellen zum An-
schluss von zwei Systemendgeraten optiPoint 500 erweitert werden.

HiPath 1220 kann mit maximal drei Erweiterungsmodulen MPXU erweitert werden, so dass
inkl. MSX acht Systemendgeréate (1 x MSX + 3 x MPXU) direkt an die Anlage angeschlossen
werden kénnen. An jedes dieser acht Systemendgeréate kann durch Einbau eines optiPoint
phone adapters ein weiterer optiPoint 500 angeschlossen werden, so dass pro MPXU/MSX
vier optiPoint 500 betrieben werden kénnen. Somit ist ein Maximalausbau mit insgeamt 16
Systemendgeraten optiPoint 500 mdéglich.

Zum Einbau des Erweiterungsmoduls MPXU gehen Sie wie folgt vor:

1. Anlagengehduse wie im Abschnitt 2.3 in Schritt 1 bis 2 beschrieben 6ffnen.

2. Erweiterungsmodul MPXU in einen der vier Slots PX1 bis PX3 stecken.
3. entsprechende Aussparung im Mittelteil des Anlagengehauses ausbrechen
4. Mittelteil des Anlagengehauses wieder schlief3en.

5. 4polige Schraubklemme entsprechend den anzuschlieBenden Systemendgeraten bele-
gen und auf Leiterplattenanschluss stecken (siehe nachfolgendes Bild).
Gpolige \

Schraubklemme
al b1 a2 b2
Mit dem optiPoint phone adapter ist .
=== |eine Anschaltung eines zweiten e
S - |Systemendgerats optiPoint 500 mit =
i eingeschleiften Steckernetzgerat 'L i
X J SNG am ersten optiPoint 500 moglich. )

*) Néhere Informationen zum Anschluss von optiPoint adapter siehe "Montage- und Inbe-
triebnahmeanleitung fur optiPoint Beistellgerate, Adapter und Zubehor"
auf der System-CD (Kapitel 5, “Dokumentation auf der System-CD”).

usw.), so kann an diesem kein optiPoint adapter betrieben werden.

: Wird der USB-Anschluf3 eines optiPoint 500 genutzt (z.B. Administration, Internet

Folgende internen Rufnummern (Standardkonfiguration) werden abhéngig vom Erweite-
rungsslot in dem das MPXU gesteckt wird den Nebenstellen zugeordnet:
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PX1 PX2 PX3 PX4
a/b-Adernbelegung al/b1|a2/b2 | al/b1 | a2/b2 | a1/b1 | a2/b2 |Darf nicht mit
interne Rufnr. 17 | 18 | 19 | 20 | 21 [ 22 | einer MPXU
" —— belegt wer-
Uber optiPoint phone adapter | 47 48 49 50 51 52 den!

3.2.3

Erweiterung mit analogen Telefonen

Ihr System HiPath 1220 kann pro Erweiterungsmodul MPXA jeweils um zwei analoge Schnitt-
stellen erweitert werden.

Zum Einbau des Erweiterungsmoduls MPXA gehen Sie wie folgt vor:

1. Anlagengehduse wie im Abschnitt 2.3, “Anlagengehduse 6ffnen” in Schritt 1 bis 2 be-

schrieben 6ffnen.

2. Erweiterungsmodul MPXA in einen der vier Slots PX1 bis PX4 stecken.

3. entsprechende Aussparung im Mittelteil des Anlagengehauses ausbrechen

4. Mittelteil des Anlagengehauses wieder schliel3en.

5. 4polige Schraubklemme entsprechend den anzuschlieBenden Endgeraten belegen und

auf Leiterplattenanschluss stecken (siehe nachfolgendes Bild).

Gpolige \
Schraubklemme
al bl a2 b2

- J

Folgende internen Rufnummern (Standardkonfiguration) werden abh&ngig vom Erweite-
rungsslot in dem das MPXA gesteckt wird zugeordnet:

PX1

PX2

PX3

PX4

a/b-Adernbelegung

al/b1

az/b2

al/b1

az/b2

al/b1

az2/b2

al/b1

az2/b2

interne Rufnr.

17

18

19

20

21

22

23

24

3-6

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
HiPath 1220, Montage- und Installationsanleitung



Erweiterung des Systems
Schnittstellen zur Erweiterung des Systems HiPath 1220

3.2.4 Erweiterung mit Aktoren, Sensoren/Music on Hold

Mit dem Einbau des Erweiterungsmoduls MFXAS kann lhr System HiPath 1220 mit
e zwei Sensoren Betriebszustédnde erkennen (z. B. Alarme)
e zwei Aktoren Betriebszustéande steuern (z. B. Turéffner) und

e einer Schnittstelle fiir externe Musikeinspielung das Leistungsmerkmal MusicOnHold tber
eine externe Musikquelle (z. B. CD-Player) realisieren.

Zum Einbau des Erweiterungsmoduls MFXAS gehen Sie wie folgt vor:

1. Anlagengehduse wie im Abschnitt 2.3 in Schritt 1 bis 2 beschrieben 6ffnen.

2. Erweiterungsmodul MFXAS in den Slot PX4 stecken.
3. rechte Aussparung im Mittelteil des Anlagengehauses ausbrechen
4. Mittelteil des Anlagengehauses wieder schlief3en.
5. 10polige Schraubklemme entsprechend den anzuschlieBenden Komponenten belegen
und auf Leiterplattenanschluss stecken (siehe nachfolgendes Bild).
4 N
-
Sensoren g
? Das Erweiterungsmodul MFXAS
& m darf nur am Erweiterungsslot PX4
Aktoren  <g—gls gesteckt werden!
s

MusicOnHold Tt I MOH =
- /

Jede der beiden Sensor-Schnittstellen erkennt die Schaltzusténde (offen / geschlossen) der
angeschlossenen Kontakte.

Bei der Verkabelung sind folgende elektrischen Werte einzuhalten:

e maximaler Leitungswiderstand: 2 x 50 Ohm,
e maximale Leitungslange: 150 m (nur Inhouse-Verkabelung)

e maximaler Spannungsverlust Uber geschlossene Sensorkontakt: 2 V

An den Sensoreingéngen diirfen nur potentialfreie SchlieBer -/Offnerkontakte ange-
A schlossen werden. Es darf keine Fremdspannung angeschlossen werden.
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Jede der beiden Aktoren-Schnittstellen bietet einen dreipoligen Kontakt der sowonhl als
SchlieBer als auch als Offner eingesetzt werden kann.

Folgende elektrischen Werte sind zu beachten:
e maximale Betriebsspannung: 60 VDC oder 30 VAC

e maximaler Strom: 1 A

An die Aktoren/Sensoren dirfen keine netzspannungsfiihrenden Leitungen ange-

A schlossen werden. Zwischen der Netzspannung und den Aktoren/Sensoren sind im-
mer geeignete Netztrenneinrichtungen zu schalten (Installation nur tber Fachperso-
nal).

Die Schnittstelle fiir externe Musikeinspielung gestattet den Anschluss einer externen,
stéandig vorhandenen Musikquelle, optional mit Start- und Stoppfunktion Uber einen der Akto-
ren.

die urheberrechtlichen GEMA-Bestimmungen zu beachten!

: Bei der Einspielung von Melodien aus externen Audio-Geraten fur Wartemusik sind

Die externe Musikquelle ist Uber einen Stereo-Klickenstecker 3,5 mm an das Erweiterungsmo-
dul MFXAS (Klinkensteckerbuchse unten) anzuschalten.

Weitere Details und wie Sie die Standardkonfiguration Ihres Systems HiPath 1220 &ndern kon-
nen, finden Sie in der Dokumentation zu HiPath 1220 Manager (siehe Kapitel 5, “Dokumenta-
tion auf der System-CD”") oder in der Hilfe zur HiPath 1220 Manager Software.
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4 Installation der PC-Software

4.1 Hardware- und Software-Voraussetzungen

Hardware Software

e Prozessor Pentium Il 200 MHz /64 MBRAM e  Windows 98 SE®/Windows ME®

e 150 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte o  Windows 2000® und Windows XP® SP 1

e Ein freier USB-Port! oder ein ISDN- (es werden Administrationsrechte benétigt)
Anschluss’

e CD-ROM-Laufwerk

1 USB-Anschluss nicht in allen Landern verfiigbar.

Hinweise:

Weitere Informationen zum System finden Sie in der Datei “Liesmich.txt” auf der System-CD.

4.2

PC-Software

Auf der mitgelieferten System-CD befinden sich folgende Software-Pakete:

Uber das Setup-Fenster installierbare HiPath 1220 Anwendungen

HiPath 1220 Manager; Konfigurations-/Administrations-Software.
Gebuhrenmanager; Gebihrenauswertungssoftware.
LED Status Anzeige; LED-Statusanzeige am PC.

MoH Transfer Assistent; MIDI-Transfer-Assistent zum Konvertieren von MIDI-Datei-
en in das HiPath 1220-Format und zum Ubertragen in das System.

Software Update Assistent ; Assistent zum Updaten der System-SW.

Tapi Treiber; Treibersoftware erlaubt die Anschaltung eines PCs mit CTI-Software am
optiPoint 500 USB-Anschluss.

weitere Software

CommServer; Kommunikationsserver als Datenschnittstelle zwischen dem System
HiPath 1220 und den HiPath 1220 PC-Applikationen (wird automatisch mit einer der
0. a. Software-Pakete installiert).

CAPI-Anwendungen; CallBridge for Data Utilities (Software fur ISDN-Anwendungen
wie z. B. Internetzugang , Senden/Empfangen von Fax Gr. 3/4, Euro-Filetransfer, Te-
lefonemulation usw.).
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4.3

Software-Installation im Uberblick

Abhéngig von der Verbindungsvariante PC <--> HiPath 1220 sind folgende Software-Installati-
onsverfahren zu berlcksichtigen.

SW-Installation bei ISDN-Sj-Verbindung

Bei ISDN-Sy-Verbindung PC <--> HiPath 1220 oder PC <--> optiPoint 500 (mit ISDN ad-
apter) <--> HiPath 1220 sind lediglich die HiPath 1220 Anwendungen zu installieren und
nach Neustart des PCs im CommServer entsprechend Einstellungen zu treffen

(siehe Abschnitt 4.3.1, “SW-Installation bei ISDN-Sy-Verbindung”).

SW-Installation bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 tber USB ohne Nutzung von
Online-Diensten

Bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 Gber USB sind vor der Installation der HiPath
1220 Anwendungen die auf der System-CD vorhandenen USB-Treiber zu installieren.
Nach der Installation der HiPath 1220 Anwendungen und Neustart des PCs sind keine wei-
teren Einstellungen zu treffen

(siehe Abschnitt 4.3.2, “SW-Installation bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 Gber
USB ohne Nutzung von Online-Diensten”).

SW-Installation bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 Gber USB mit Nutzung von On-
line-Diensten oder SW-Installation bei USB-Verbindung Gber optiPoint 500

Sind auf lhrem PC bereits Capi Treiber anderer Hersteller oder eine ISDN-
Karte installiert, miissen diese komplett deinstalliert werden bevor Sie die Soft-
ware CallBridge for Data installieren.

Bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 Giber USB mit Nutzung von Online-Diensten
oder USB-Verbindung uber optiPoint 500 sind vor der Installation der HiPath 1220 An-
wendungen die USB-Treiber der separat mitgelieferten Software “CallBridge for Data” ent-
sprechend vorzubereiten und inklusive der CAPI-Anwendungen zu installieren. Anschlie-
Bend ist die Installation der HiPath 1220 Anwendungen durchzufuhren. Zusétzlich sind
nach Neustart des PCs im CommServer je nach Verbindungsvariante entsprechende Ein-
stellungen zu treffen. (siehe Abschnitt 4.3.4, “SW-Installation bei Direktverbindung PC <--
> HiPath 1220 tber USB mit Nutzung von Online-Diensten oder SW-Installation bei USB-
Verbindung Uber optiPoint 500” ).

Bevor Sie das Setup-Programm aufrufen, sollten Sie prifen, ob alle Endgeréte an-

geschlossen sind und alle benétigten Verbindungen hergestellt wurden (siehe Ab-
schnitt 2.5, “Systemanschlisse herstellen”).

: Pro PC darf nur eine der vier Installationsvarianten installiert werden!

(siehe Abschnitt 2.5.7, “HiPath 1220 mit dem PC verbinden”)

TAPI-Installation fur CTl-Applikationen am PC
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4.3.1 SW-Installation bei ISDN-Sy-Verbindung

1. Legen Sie die System-CD in Ihr CD-Laufwerk.
Ist keine Autostart-Funktion konfiguriert, wahlen Sie in der Windows Startleiste Start |
Ausfiihren und 6ffnen Sie mit der Schaltflache Durchsuchen auf der CD die Datei
<CD-Laufwerk>:\SETUP. EXE.

2. Waéhlen Sie im Setup-Fenster die gewiinschte Sprache (deutsch oder englisch) aus.

3. Kiicken Sie im Setup-Fenster auf die Schaltflache Installation und folgen den Installations-
anweisungen.
Wahrend der Inatallationsroutine kénnen Sie den Installationsort sowie die zu installieren-
den Software-Komponenten auswéhlen:

e Minimalinstallation (nur HiPath 1220 Manager/Software Update Assistent mit Comm-
Server wird installiert).

e Komplettinstallation (alle Progamme werden installiert).

e Benutzerdefiniert (hier kbnnen Sie auswéhlen welche Programme zur Minimalinstalla-
tion zuséatzlich installiert werden sollen).

4. Nach Installation der ausgewéahlten Komponenten erhalten Sie die Meldung, dass die je-
weilige Installation erfolgreich ausgefihrt wurde. Bestéatigen Sie diese Meldungen mit Fer-
tigstellen.

Ist die gewlinschte Software installiert, kbnnen Sie das Setup-Fenster mit Beenden schliel3en.
Hiermit ist die Softwareinstallation beendet und der PC neu zu starten.

Nach dem Neustart fiihren Sie nun noch die CommServer-Konfiguration durch.

Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf das CommServer-Icon [€] in der Windows-Sta-

tuszeile und wahlen Eigenschaften aus. Folgende Einstellungen sind zu treffen:

e Vebindungstyp: ISDN-Verbindung

e Rufnr.: 800
Eigene MSN: ---

e Firdie Ubernahme dieser Einstellungen muss der ComServer beendet werden. Beim Auf-
ruf einer HiPath 1220 Anwendung wird dieser automatisch neu gestartet.

Ihr PC ist nun einsatzbereit
siehe Abschnitt 4.4, “Erstinbetriebnahme (HiPath 1220 Manager starten)”.
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4.3.2 SW-Installation bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 tiber
USB ohne Nutzung von Online-Diensten

Soll Ihr PC Uber das mitgelieferte USB-Kabel (nur bei LaAndervariante mit USB-Anschluss) nur
zur Administration des Systems HiPath 1220 mit der Anlage verbunden werden, sind fur die
Kommunikation zwischen PC und Anlage vor der Installation der HiPath 1220 Anwendungen
die entsprechenden USB-Treiber zu installieren. Legen Sie dazu die System-CD in |hr CD-
Laufwerk.

Bei Windows 2000/XP bendtigen Sie Administratorrechte zur Software-Installieren!

1. Stellen Sie sicher, dass das System HiPath 1220 eingeschaltet und der PC hochgefahren
ist.

2. Verbinden Sie jetzt das System HiPath 1220 und Ihren Computer mit dem USB-Kabel.

3. Ein Fenster zeigt an, dass neue Hardware gefunden wurde.
Es erscheint der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware. Wéhlen Sie die Option
Software automatisch installieren (empfohlen) und bestatigen Sie mit Weiter.

4. Es wird nach einem geeigneten HiPath 1220 Treiber (auf der System-CD) gesucht und ge-
funden (CallBridge for Data Eval). Bei Windows 2000 bzw. Windows XP erscheint dabei
mehrmals die Meldung, dass die zu installierende Software keine digitale Microsoft Signa-
tur enthélt bzw. den Windows-Logo-Test nicht bestanden hat. Bestatigen Sie diese Mel-
dungen mit JA bzw. Installation fortsetzen.

5. Im nachsten Fenster bestatigen Sie die Installation mit Fertigstellen.

6. Es erscheint erneut der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware, wahlen Sie wieder
die Option Software automatisch installieren (empfohlen) und bestéatigen dieses mit
Weiter.

7. Eswird nach einem geeigneten HiPath 1220 Treiber (auf der System-CD) gesucht und ge-
funden (HiPath 1220 USB interface) Bei Windows 2000 bzw. Windows XP erscheint dabei
mehrmals die Meldung, dass die zu installierende Software keine digitale Microsoft Signa-
tur enthélt bzw. den Windows-Logo-Test nicht bestanden hat. Bestatigen Sie diese Mel-
dungen mit JA bzw. Installation fortsetzen.

8. Im nachsten Fenster bestatigen Sie die Installation mit Fertigstellen.

Nun kédnnen Sie mit der Installation der HiPath 1220 Anwendungen beginnen
(sieh dazu Abschnitt 4.3.3, “SW-Installation der HiPath 1220 Anwendungen”).

Nach der Installation der HiPath 1220 Anwendungen ist der PC neu zu starten.
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Nach dem Neustart flhren Sie nun noch die Kontrolle der CommServer-Konfiguration durch.
Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf das CommServer-Ilcon [€] in der Windows-Sta-
tuszeile und wahlen Eigenschaften aus. Folgende Einstellungen missen vorhanden sein:

Vebindungstyp: USB-Verbindung / Rufnr.: --- / Eigene MSN: ---

(siehe Abschnitt 2.5.7, “HiPath 1220 mit dem PC verbinden”)

j Pro PC darf nur eine der vier Installationsvarianten installiert werden!

Ihr PC ist nun einsatzbereit
siehe Abschnitt 4.4, “Erstinbetriebnahme (HiPath 1220 Manager starten)”.

4.3.3 SW-Installation der HiPath 1220 Anwendungen

Nur bei Landervariante mit USB-Anschluss!!!

Ist Inr PC Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit dem System HiPath 1220 verbun-
den, sind vor der Installation der HiPath 1220 Anwendungen die entsprechenden
USB-Treiber zu installieren.

1. Die System-CD befindet sich in Inrem CD-Laufwerk?
Ist keine Autostart-Funktion konfiguriert, wahlen Sie in der Windows Startleiste Start |
Ausfiuhren und 6ffnen Sie mit der Schaltflache Durchsuchen auf der CD die Datei
<CD-Laufwerk>:\SETUP. EXE.

2. Waéhlen Sie im Setup-Fenster die gewlinschte Sprache aus.
Mit Auswahl der entsprechenden Sprache werden bei der Installation gleichzeitig die lan-
derspezifischen Default-Einstellungen getroffen.

3. Kiicken Sie im Setup-Fenster auf die Schaltflache Installation und folgen den Installations-
anweisungen.
Wéhrend der Inatallationsroutine kénnen Sie den Installationsort sowie die zu installieren-
den Software-Komponenten auswahlen:

e Minimalinstallation (nur HiPath 1220 Manager/Software Update Assistent mit Comm-
Server wird installiert).

e Komplettinstallation (alle Progamme werden installiert).

e Benutzerdefiniert (hier kbnnen Sie auswéhlen welche Programme zur Minimalinstalla-
tion zuséatzlich installiert werden sollen).

4. Nach Installation der ausgewéahlten Komponenten erhalten Sie die Meldung, dass die je-
weilige Installation erfolgreich ausgefuhrt wurde. Bestétigen Sie diese Meldungen mit Fer-
tigstellen.

Sind die gewunschten Software-Pakete installiert, kbnnen Sie das Setup-Fenster mit Beenden
schlie3en. Hiermit ist die Softwareinstallation beendet und der PC neu zu starten.
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4.3.4 SW-Installation bei Direktverbindung PC <--> HiPath 1220
uber USB mit Nutzung von Online-Diensten oder
SW-Installation bei USB-Verbindung uber optiPoint 500

Méchten Sie neben der Administration des Systems HiPath 1220 auch Online-Dienste (wie z.B.
Fax Gr. 3/4 Euro File Transfer, Zugriff auf das Internet usw.) auf lnrem PC nutzen, missen fur
die Kommunikation zwischen PC und Anlage spezielle USB-Treiber und CAPI-Anwendungen
des SW-Pakets “CallBridge for Data” installiert werden.

Sind auf Ihrem PC bereits Capi Treiber anderer Hersteller oder eine ISDN-Karte
installiert, missen diese komplett deinstalliert werden bevor Sie “CallBridge for Da-
ta” installieren.

Da die Installation dieser Komponenten automatisch mit dem Stecken des USB-Kabels gestar-
tet wird, muss zuvor die separat mitgelieferten Software CallBridge for Data wie folgt vorbereitet
werden:

e Stellen Sie sicher, dass das System HiPath 1220 eingeschaltet und der PC hochgefahren
ist.

e Legen Sie die System-CD in Ihr CD-Laufwerk ein. Ist eine Autostart-Funktion konfiguriert,
minimieren Sie das erscheinende Setup-Fenster in die Windows Statusleiste.

e Wechseln Sie mit dem Windows Explorer in das Verzeichnis
<CD-Laufwerk>:\Software\CAPI Drivers und 6ffnen mit Doppelklick:

—  fOr Direktverbindung PC <--> HiPath 1220 die Datei CAPI_HiPath1220_XXX.exe oder
— far USB-Verbindung tber optiPoint 500 die Datei CAPI_optiPoint_XXX.exe

e Indem sich 6ffnenden Fenster geben Sie mit Browse den Ort fur die zu entpackende In-
stallations-Software “CallBridge for Data” an (z.B. den temporéren Ordner C:\Temp) und
starten das Entpacken mit Unzip.

Die weiteren Installationsschritte entnehmen Sie den folgenden Abschnitten, abh&ngig von Ih-
rem Betriebssystem:

— Abschnitt 4.3.4.1, “Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows 98 SE”

— Abschnitt 4.3.4.2, “Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows ME”

— Abschnitt 4.3.4.3, “Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows 2000”

— Abschnitt 4.3.4.4, “Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows XP”

— Abschnitt 4.3.4.5, “Installation der CAPI-Anwendungen”

starten.

: Nach der Installation der USB-Treiber und CAPI-Anwendungen ist der PC neu zu
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Nach dem Neustart fiihren Sie nun noch die CommServer-Konfiguration durch.
Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf das CommServer-lcon [€] in der Windows-Sta-
tuszeile und wahlen Eigenschaften aus. Folgende Einstellungen sind zu treffen:

e flr Direktverbindung PC <--> HiPath 1220

Vebindungstyp: USB-Verbindung
Rufnr.: ---
Eigene MSN: ---

e flr USB-Verbindung tber optiPoint 500

Vebindungstyp: ISDN-Verbindung
Rufnr.: 800
Eigene MSN: ---

e Firdie Ubernahme dieser Einstellungen muss der ComServer beendet werden. Beim Auf-
ruf einer HiPath 1220 Anwendung wird dieser automatisch neu gestartet.

Pro PC darf nur eine der vier Installationsvarianten installiert werden!
A (siehe Abschnitt 2.5.7, “HiPath 1220 mit dem PC verbinden”)

kann nach der Installation durch Ziehen des USB-Steckers aus der Systemkonfigu-
ration des PCs entfernt bzw. durch erneutes AnschlieBen an den USB-Port hinzu-
gefugt werden. Eine wiederholte Treiberinstallation ist nicht nétig, das Gerét ist so-
fort betriebsbereit.

Die USB-Treiber basieren auf dem sog. Plug&Play, d. h. das System HiPath 1220

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
HiPath 1220, Montage- und Installationsanleitung 4-7



Installation der PC-Software
Software-Installation im Uberblick

4.3.4.1 Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows 98 SE

Es ist méglich, dass wahrend der Treiberinstallation noch Systemkomponenten

nachinstalliert werden missen. Halten Sie deshalb die Windows 98 CD-ROM bereit.

Stellen Sie sicher, dass das System HiPath 1220 eingeschaltet und der PC hochgefahren
ist.

Verbinden Sie jetzt das System HiPath 1220 und Ihren Computer mit dem USB-Kabel.

Der Hardware-Assistent von Windows erscheint. Es wird angezeigt, dass neue Treiber fur
ein Composite USB-Gerat gesucht werden. Bestétigen Sie dieses Fenster mit Weiter.

Waéhlen Sie die Option Nach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen (empfohlen) und
bestétigen Sie mit Weiter.

Selektieren Sie das Kontrollkastchen
Geben Sie eine Position an und wahlen
mit Durchsuchen das Verzeichnis aus, in
dem Sie die Software CallBridge for Data
entpackt haben (z. B. C:\Temp) siehe (Ab-
schnitt 4.3.4).

Audd Hew Hardware ‘wWizasd
‘windowe: will seatch for nes divvers inits difver databage

on your hard dive, and in any of the follwing salected
lacations. Chok Newt bo start the search,

I~ Eloppy disk: dives
[~ CO-ROM dave

I~ Micrasel \Windows: Update

Bestéatigen Sie das Fenster mit Weiter. 7 Bgpeciy s jocaion]
[ covtemp H
<Back [ MNewr |  concel |

Es erscheint die Meldung, dass der beste Treiber fur das Gerat gefunden wurde.
Bestatigen Sie das Fenster mit Weiter.

Es wird bestatigt, dass die Software fir das Composite USB-Gerat installiert wurde.
Klicken Sie auf die Schaltflache Fertig stellen.

Es erscheint die Meldung, dass ein Treiber fur HiPath 1220 gesucht wird.
Wiederholen Sie die Installation der Gerétetreiber (Schritte 3-6) fur folgende Geréte:
e HiPath 1220 Virtual Com Port

e HiPath 1220 (CAPI Interface)

Waéhrend der Installation von HiPath 1220 (CAPI Interface) missen Sie noch zwei Konfi-
gurationsangaben tatigen:
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a) Selektieren Sie im folgendem Fenster ISDN-Konfiguration ]
EURO-ISDN (DSS1) und bestatigen Sie
mit Weiter.

Im ISDM zind veszchmdene DKanalProtokolle

vetfughar Bitke wahlen Sie das von lhrem
SIEMENS  (500-Anschiuss untesiikste DEanaFrotakal

Bl

Sie finden &2 i den Unterlagen 2u lheem

1SDM-Arschless oder tagen Sie lhien
Praovidar,

T I - |
I Blewt » I Cancel |
b) Geben Sie im Feld Rufnummer (MSN) s ]
eine freie, interne Rufnummer ein:
e BeiDirektverbindung PC <-> Anlage SO denchiese Sk Dt
ist als Rufnummer die 10 einzuge- SIEMENS  oriitemekon
ben. Der ™ biceutel. dass sl Aule i s
Akl angenomimen weiden
e Bei Verbindung PC <-> optiPoint
500 <-> Analge ist als Rufnummer s S

die (41 oder 42 oder 47 — 52)" ein-
zugeben.

Damit der PC ankommend erreichbar ist
(z. B. Faxempfang ist gewlinscht), muss
die hier eingetragene interne Rufnum-
mer im HiPath 1220 Manager einer
MSN- oder Durchwahlrufnummer zuge- <Back [ Hew> Concel |
ordnet werden.

Bestéatigen Sie diese Eingabe mit Weiter. Danach erscheint das gleiche Fenster das
Sie ohne Eintrag mit Weiter bestatigen.

1 Die als MSN einzugebende Rufnummer ist abhéngig davon, an welchem Port das optiPoint 500 Systemendgerat ange-
schlossen ist (siehe dazu Abschnitt 2.5.2, “Standard-Rufnummernzuweisung”)

10. Die USB-Treiber-Installation ist jetzt beendet. Nun wird automatisch die Installation der
CAPI-Anwendungen gestartet (sieche Abschnitt 4.3.4.5)
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4.3.4.2 Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows ME
1. Stellen Sie sicher, dass das System HiPath 1220 eingeschaltet und der PC hochgefahren ist.
Verbinden Sie jetzt das System HiPath 1220 und Ihren Computer mit dem USB-Kabel.

Der Hardware-Assistent von Windows er-
scheint. Es wird angezeigt, dass neue
Treiber fur HiPath 1220 gesucht werden.

Hardware-Azsiztent

‘windows hal folgende neus Haidware gefunden:

HiPuth 1220
Wahlen Sie die Option Position des Trei-

bers angeben (Erweitert) und bestati-
gen Sie mit Weiter.

Ez kann autbomatizch Sofbware. de die Hardware
uniershulzt, pesucht und instalier werden. Falls die
Hardware mil Instalshionsdatentiagsiln| susgsbelert

W maichilen Sie un?

™ Automatizch nach dam besten Treiber suchen [Emplahlen)

¥ I ke I Al;l:ll,-:hgnl

4. Wahlen Sie die Option Nach dem besten sy
Treiber fir das Gerat suchen (empfoh-
len).

I e ‘Wirdosees-Treibaidatarbank und in den gewahilen
Werzaichnizzen witd nach rewen Tisibem gesucht

¥ Mach dem besten Treiber fur das Gerat suchen
[=mpiohien]

[~ Wechselmeden [Diskeite, CO-AOM. .|
[+ Geben Sie sine Position an:

Selektieren Sie das Kontrollkastchen
Geben Sie eine Position an und wéahlen

mit Durchsuchen das Verzeichnis aus, in [ciTems =] Ducheuchen
dem Sie die Software CallBridge for Data C Eine Liste det Tasbet in sinen bestirohen Veszsichois
2um Ausvwedhlen anaeigen

entpackt haben (z. B. C:\Temp) siehe (Ab-
schnitt 4.3.4).

Bestéatigen Sie das Fenster mit Weiter.

«Zwick [ weters | Abbeechen |

5. Es erscheint die Meldung, dass ein Treiber fir CallBridge for Data (Eval) gesucht wird.
Bestéatigen Sie das Fenster mit Weiter.

6. Es wird bestatigt, dass die Software fur das System CallBridge for Data (Eval) installiert
wurde. Klicken Sie auf die Schaltflache Fertig stellen.

7. Es erscheint die Meldung, dass ein Treiber fir HiPath 1220 gesucht wird.

Wiederholen Sie die Installation der Gerétetreiber (Schritte 3-6) fur folgende Geréte:
e HiPath 1220 Virtual Com Port
e HiPath 1220 (CAPI Interface)

8. Wahrend der Installation von HiPath 1220 (CAPI Interface) missen Sie noch zwei Konfi-
gurationsangaben tatigen:

A31003-H1100-A106-5-X931, 11/2004
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a) Selektieren Sie im folgendem Fenster
EURO-ISDN (DSS1) und bestatigen
Sie mit Weiter.

ISDMN-Eonfigusation %]

Im 15DM 3ind werzchasdene [-Fanal- Protokolls

werfughar Bitte wahlen Sie das von lhiem
SIEMENS  sonanschios uiersitse D-KenckProtokol

aus

Sie finden ez n den Unkerdagen zu lheem

1SN -Arechhess oder tagen Sie lhien
Provider.

WL‘

Blest » Cancel
| ] |

b) Geben Sie im Feld Rufnummer (MSN)
folgende Rufnummer ein:

15 DN-E onfigus ation

e Bei Direktverbindung G i it i |, Aunmmer MSH] Ies
. . N-Arschhesses fur den Daten-Part
PC <-> HiPath 1220 ist als Ruf- SIEMENS  priNesmeien
nummer die 10 einzugeben. S
Argehius: angenomimen weiden

e Bei Verbindung PC <-> optiPoint
500 <-> HiPath 1220 ist als Ruf-
nummer die (41 oder 42 oder
47 bis 52)" einzugeben.

Rufnumnmar [MSH)

Damit der PC ankommend erreichbar
ist (z. B. Faxempfang ist gewlinscht),
muss die hier eingetragene interne

Rufnummer im HiPath 1220 Manager
einer MSN- oder Durchwahlrufnummer SR o
zugeordnet werden.

Cencel |

Bestéatigen Sie diese Eingabe mit Weiter. Danach erscheint das gleiche Fenster noch
einemal das Sie ohne Eintrag mit Weiter bestatigen.

1 Die als MSN einzugebende Rufnummer ist abh&ngig davon, an welchem Port das optiPoint 500 Systemendgerat ange-
schlossen ist (siehe dazu Abschnitt 2.5.2, “Standard-Rufnummernzuweisung”)

9. Die USB-Treiber-Installation ist jetzt beendet. Nun wird automatisch die Installation der
CAPI-Anwendungen gestartet (siehe Abschnitt 4.3.4.5)
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4.3.4.3 Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows 2000

Bei Windows 2000 benétigen Sie Administratorrechte, um die Software installieren zu kénnen.

1.
2.
3.

10.

Stellen Sie sicher, dass das System HiPath 1220 eingeschaltet und der PC hochgefahren ist.
Verbinden Sie jetzt das System HiPath 1220 und Ihren Computer mit dem USB-Kabel.

Ein Fenster zeigt an, dass Gerate gefunden wurden. Es erscheint der Hardware-Assistent
zur Treiberinstallation. Bestatigen Sie dieses Fenster mit Weiter.

Wahlen Sie die Option Nach einem passenden Treiber fiur das Gerat suchen (empfoh-
len) und bestéatigen Sie mit Weiter.

Aktivieren Sie sofern nicht vorbelegt jetzt
das Kontrollkastchen Andere Quelle su- = .

chen (siehe Bild rechts) und bestéatigen Where doou wark Windows o search for e fes?
Sie das Fenster mit Weiter.

Found Mew Hardware Wizard

Search lar ditves fikes (o the following hardware devica:

Es wird ein Zweitfenster geéffnet, wo Sie 1 iy
mlt DurChSUChen daS VeI‘ZGIChnIS, |n 'Iher;n;]mﬂl;;aghe:In_lsu:ableg;]ivglsijilsﬂm dal.!:a:i;mymlcmn.tm andin
' ' . any of the lnflowing cotional saarch locations that pou speciy.
dem Sle dle SOftware Ca”BrIdge for Data T?‘slall!hg :uldng_ Z‘:d:. Mest |F you see sea\:hn;ounfﬂnppg,ldlsku'ttl-ﬁle i,
. ingedl the lloppy disk of CD belaie chcking Nest
entpackt haben (z. B. C:\Temp siehe Ab- L i
schnitt 4.3.4) auswéhlen und mit Weiter I™ [Fioppy gk drved
b tt [ COROM diivas
esla Igen ¥ Specly a location

[T Mictosalt windows Update

< Back I Hest > I Cancel I

Ein Fenster zeigt an, dass ein passender Treiber gefunden wurde. Bestatigen Sie dieses
Fenster mit Weiter.

Es erscheint die Meldung, dass die zu installierende Software keine digitale Microsoft Si-
gnature enthalt. Bestatigen Sie die Meldung mit JA.

Im Fenster Select Port Number (siehe
Bild rechts) wéahlen Sie die Port-Nummer
fir das HiPath 1220 Virtual Com Port aus
(standardmaBig sollte hier bereits COM 3
vorbelegt sein) und bestatigen mit OK.
COMS3 darf nicht von einem anderen Ge-
rat belegt sein.

Select Port Mumiber

3

Es erscheint die Meldung, dass das aus-
gewdhlte Gerét installiert ist.
Weiter mit Beenden.

|
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11. Danach wird die Installation des HiPath

ISDN - apliPoint SO0

1220 (CAPI Interface) gestartet, es er- ISDN Switch Type or D-channel Protocol
scheint 2 x die Meldung, dass die zu in- Carmany b confgad o mech s shime compans 50N
stallierende Software keine digitale Micro- e R e R,

soft Signature enthalt. Bestatigen Sie
diese Meldungen mit JA.

12. Selektieren Sie im Fenster ISDN - HiPath
1220 oder optiPoint 500 (siehe Bild
rechts) EURO-ISDN (DSS1) und bestéati-
gen Sie mit Weiter.

13. Geben Sie im mittleren Eingabefeld fol-

ISDN - opliPoint SO0

gende Rufnummer ein und fliigen diese 1SDN Mullisubscriber Numbers
mlt Add |n daS Feld Multisubscriber il!::l;h';c;brrmmtma'rusrdlodne:r ricoming calls o the comect
Numbers ein:

Select aline on your ISDM adapter, and tppe s muliple subscibed rumber:, a2
pucevidied by pour phone company. After entaring a numbes, press TAE o bppe another
rumber. Repeat for each ire on wour ISDN adapter.

e Bei Direktverbindung PC <-> Anlage
ist als Rufnummer die 10 einzuge- SDN s i s sl

ben. l
e Bei Verbindung H,."..D.,‘,

PC <-> optiPoint 500 <-> Anlage

ist als Rufnummer die

(41 oder 42 oder 47 — 52)' einzuge-

ben. tBock | Met>

Damit der PC ankommend erreichbar ist
(z. B. Faxempfang ist gewinscht), muss
die hier eingetragene interne Rufnummer
im HiPath 1220 Manager einer MSN- oder
Durchwahlrufnummer zugeordnet wer-
den.

Bestéatigen Sie diese Eingabe mit Weiter.

1 Die als MSN einzugebende Rufnummer ist abh&ngig davon, an welchem Port das optiPoint 500 Systemendgerat ange-
schlossen ist (siehe dazu Abschnitt 2.5.2, “Standard-Rufnummernzuweisung”)

14. Die USB-Treiber-Installation ist jetzt beendet.
Nun wird automatisch die Installation der CAPI-Anwendungen gestartet
(siehe Abschnitt 4.3.4.5)
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4.3.4.4

Installation der USB-/CAPI-Treiber unter Windows XP

Bei Windows XP bendtigen Sie Administratorrechte, um die Software installieren zu kénnen.

1.
2.
3.

1

Stellen Sie sicher, dass das System HiPath 1220 eingeschaltet und der PC hochgefahren ist.
Verbinden Sie jetzt das System HiPath 1220 und Ihren Computer mit dem USB-Kabel.

Ein Fenster zeigt an, dass neue Hardware gefunden wurde. Es erscheint der Assistent
fur das Suchen neuer Hardware. Wéahlen Sie die Option Software von einer Liste oder
bestimmten Quelle installieren (fur fortgeschrittene Benutzer) und bestatigen Sie mit

Weiter (siehe auch Bild fur Schritt 8).

Im nachsten Fenster selektieren Sie das Kontrollkéstchen Folgende Quelle ebenfalls
durchsuchen, wahlen mit Durchsuchen das Verzeichnis aus, in dem Sie die Software
CallBridge for Data entpackt haben (z. B. C:\Temp;siehe Abschnitt 4.3.4) und bestatigen

dies mit Weiter.

Danach wird die Installation des HiPath
1220 Treibers gestartet, es erscheint bis
zu 3 x die Meldung, dass die zu installie-
rende Software den Windows-Logo-Test
nicht bestanden hat. Bestéatigen Sie diese
Meldungen mit Installation fortsetzen.

Selektieren Sie im Fenster ISDN - HiPath
1220 oder optiPoint 500 (siehe Bild
rechts) Europaisches-ISDN (DSS1) und
bestéatigen Sie mit Weiter.

Geben Sie im mittleren Eingabefeld fol-
gende Rufnummer ein und fligen diese
mit Hinzufligen in das Feld Mehrfach-
nummern (MSN) ein:

e Bei Direktverbindung PC <-> Anlage
ist als Rufnummer die 10 einzuge-
ben.

e Bei Verbindung
PC <-> optiPoint 500 <-> Anlage
ist als Rufnummer die
(41 oder 42 oder 47 — 52)" einzuge-
ben.

ISDN - Hipath 1220

I5DH-Vemitthungztyp odes D-Eanalprotokoll
Der |SDM-&dapher miss so konfigusien sanden, dass e mit dan 150N -Geardten der
Telkfongeselschaft ubereinshmm

‘wiahlen Sie den ISDM -V enmittungstyp odes das D snslpolokol, das von Theer
Telefonpaselschal vevwendst wid.

I1SOM ‘a‘elmtlhr\g tup ader [ K.:ndpr_lalt al

IS0 - Hipath 1220

1SDH-Mehifachrufnummem [M5H)
Mekifachnfrummenm [MSH] werden vermendat, um aingehenda Annfe 2um
nchiigen Jiel umzuleten

“wiaHlen Sie eine Lebung auf dem |S0M-Gdspter, und geben Sie de entsprechendsn
M ehifachiiummem [MSH) gin Diticken Sie nach der Eingabe dis Tabulallaste, un
aihe waiters Nummer sinzugeben. Wiederholan Sie dar Vioegang fir jede Leitung.

ISDN Leitung

=

I edufachnifrummesn [MSH]E

Eﬂlfeman

[ & Zuriick ][ el 3 ] [hbue-:ﬂen |

Die als MSN einzugebende Rufnummer ist abhéngig davon, an welchem Port das optiPoint 500 Systemendgerat ange-
schlossen ist (siehe dazu Abschnitt 2.5.2, “Standard-Rufnummernzuweisung”)
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Damit der PC ankommend erreichbar ist (z. B. Faxempfang ist gewiinscht), muss die hier ein-
getragene interne Rufnummer im HiPath 1220 Manager einer MSN- oder Durchwahlrufnum-
mer zugeordnet werden. Bestétigen Sie diese Eingabe mit Weiter.

8. Im nachsten Fenster bestatigen Sie die Installation mit Fertigstellen.

9. Es erscheint erneut der Assistent fir
das Suchen neuer Hardware, wéhlen
Sie wieder die Option Software von ei-
ner Liste oder bestimmten Quelle in-
stallieren (siehe Bild rechts) und bestéti-
gen dieses mit Weiter.

Assistent Tir das Suchen never Hardware

Willkommen

it disszem Assistenten kiormen Sie Softweare fir die folpande
Hardwarekomponerte mstaliensr

Hipath 1220

i Fallz die Hardwarekomponente mit siner CD
oder Dizkette gebefert wurde. legen Sie dicse
- bzt ein

10. Im nachsten Fenster selektieren Sie das
Kontrollkastchen Folgende Quelle eben-
falls durchsuchen, wahlen mit Durchsu-
chen das Verzeichnis aus, in dem Sie die
Software CallBridge for Data entpackt ha-
ben (z. B. C:\Temp; siehe Abschnitt 4.3.4)
und bestatigen dies mit Weiter. =

"whe mochien Sie vorgehen?

(D) Beiltveane: gutomaliseh instalienan |emplonleni

(% Softveare vom ener Liste oder besbtmmien Quelle
nigtalleren | fortgeschnltens Berulze|

Flcken Sie auf "Wetar", um den Viegang forlzusatzen

11. Es erscheint 2 x die Meldung, dass die zu installierende Software den Windows-Logo-Test
nicht bestanden hat. Bestéatigen Sie diese Meldungen mit Installation fortsetzen.

12. Im Fenster Setze Port Nummer (siehe ; ;

Bild rechts) wéahlen Sie die Port-Nummer
fur das HiPath 1220 Virtual Com Port aus
(standardmanBig sollte hier bereits COM 3
vorbelegt sein) und bestatigen mit OK.
COMS darf nicht von einem anderen Ge-
rat belegt sein.

=l

13. Es erscheint die Meldung, dass das aus-
gewahlte Gerat installiert ist.
Weiter mit Fertigstellen.

14. Die USB-Treiber-Installation ist jetzt beendet.
Nun wird automatisch die Installation der CAPI-Anwendungen gestartet
(siehe Abschnitt 4.3.4.5)
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4.3.4.5 Installation der CAPI-Anwendungen

Sind auf Ihren PC bereits Capi Treiber anderer Hersteller oder eine ISDN-Karte in-
stalliert, miissen diese deinstalliert werden bevor Sie nachfolgende Software instal-
lieren.

Da die Installation der CAPI-Anwendungen auf allen Windows-Betriebssystemen &hnlich und
sehr einfach ist, wird diese hier allgemein beschrieben.

1. Nach Abschluss der USB-Treiber-Installation erhalten Sie das erste Fenster zur Installation
der CAPI-Anwendungen, in dem Sie die gewinschte Sprache auswéhlen und mit OK be-
statigen.

2. Nach dem BegrlBungsfenster, dass Sie mit Weiter bestatigen wird Ihnen im nachsten
Setup-Fenster der Zielpfad (Default-Einstellung) angezeigt, in dem die CAPI-Anwendun-
gen (CallBridge for Data Utilities) installiert werden. Diesen kénnen Sie mit Durchsuchen
andern. Bestéatigen Sie das Fenster mit Weiter.

3. Im darauf erscheinenden Fenster kbnnen Sie einen neuen Programmordner anlegen
oder Vorhandene Ordner auswéhlen, in dem die Programm-lcons zum Starten der ent-
sprechenden Anwendungen hinterlegt werden sollen.

Nach dem Bestéatigen der Angaben mit Weiter wird die Installation abgeschlossen.
SchlieBen Sie den Installationsvorgang mit Beenden.

Nur nach der Installation fir USB-Verbindung tiber optiPoint 500 (CAPI_optiPoint_XXX.exe)
werden Sie aufgefordert, einen CD-Key einzugeben, mit dem CallBridge for Data fiir 30 Tage
uneinschrankt nutzbar ist. Vier CD-Keys finden Sie auf der Innenseite des Anschlussgeh&use-
deckels. Eine detaillierte Beschreibung zur Registrierung und wie Sie die endglltige Serien-
nummer erhalten siehe Abschnitt 3.6.1.3 Registrierung in der Dokumentation CallBrige for
Data (siehe Kapitel 5, “Dokumentation auf der System-CD”).

Nach der Installation der USB-Treiber und CAPI-Anwendungen (CallBridge for Data
Utilities) ist der PC neu zu starten.

Folgende Anwendungen sind anschlieBend auf Ihrem PC installiert:
Assistenten fur die ISDN-Konfiguration (Windows 98 SE/ME)

CAPI Monitor

Deinstallation

FaxComm+ Installation

Loopback Test

Konfiguration der abgehenden Rufnummer (MSN) (Windows 2000/XP)

Weitere Details tUber Konfiguration und Anwendung der Programme finden Sie in den Kapiteln
4 und 5 der Dokumentation CallBrige for Data (siehe Kapitel 5, “Dokumentation auf der Sys-
tem-CD”).
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4.3.4.6 Online-Dienste und Fax-Anwendungsprogramme

Weitere Informationen zu diesen Themen finden Sie in folgenden Abschnitten der Dokumenta-
tion CallBridge for Data:

e 5.1 DFU-Verbindung einrichten
e 5.2 Online-Dienste
e 5.3 Fax-Anwendungsprogramme

(siehe Kapitel 5, “Dokumentation auf der System-CD”

4.3.5 Software Deinstallation

Bei Sy-Verbindungsvariante fiihren Sie die Schritte 1,6 und 7 durch.
Bei USB-Verbindungsvariante folgen Sie den Schritten 1 bis 7.

1. Beenden Sie den CommServer mit Klick auf das Icon [g] in der Windows Statusleiste mit
der rechten Maustaste und Auswahl Beenden.

Beenden Sie alle Online-Dienste von CallBridge for Data sofern geéffnet.

Ziehen Sie das USB-Kabel, Gber das Sie das System HiPath 1220 angeschlossen haben,
aus lhrem PC.

4. Deinstallieren Sie die installierenten USB-Treiber wie folgt:
Offnen Sie mit Start --> Einstellungen --> Systemsteuerung --> System --> Register-
karte (bei Windows 2000/XPHardware) den Geréate-Manager. Klappen Sie tber + oder
Doppelklick auf USB-Controller die installierten USB-Treiber auf, wahlen zunachst mit
rechtem Maustastenklick auf CallBridge for Data (Eval)--> Entfernen/Deinstallieren aus
und bestéatigen dies mit OK. AnschlieBend wéahlen Sie mit rechtem Maustastenklick auf
HiPath1220 Interface --> Entfernen/Deinstallieren aus und bestéatigen dies ebenfalls mit
OK.

5. Nun deinstallieren Sie Callbridge for Data Utilities sofern diese zur Nutzung von Online-
Diensten bzw. fir USB-Verbindung installiert wurde, in dem Sie das Deinstallationspro-
gramm aufrufen Uber:

Start/Programme/Callbridge for Data Utilities/
Deinstallation Callbridge for Data Utilities

Nach der Deinstallation von Callbridge for Data Utilities wahlen Sie bei der Abfrage Méch-
ten Sie lhren Computer jetzt neu starten die Schaltfliche Nein aus und fahren mit
Schritt 6 fort.

6. Deinstallieren Sie nun alle HiPath 1220 Komponenten Uber:
Start/Einstellungen/Systemsteuerung/Software
und Klick auf die Schaltflache Software entfernen

7. Starten Sie anschlieBend lhren PC neu.
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4.3.6 TAPI-Installation fur CTI-Applikationen am PC

Der auf der System-CD befindliche HiPath1220 Tapi Treiber steht fiir den 3rd Party-Betrieb

unter Windows 98 SE, Windows 2000/XP zur Verfugung. Das bedeutet, nach Installation und
Konfiguration des TAPI-Treibers kann der PC mit dem entsprechenden Endgerat indirekt Uber
die HiPath 1220 kommunizieren. Es kann eine Einzel- bzw. Mehrplatzlésung installiert werden.

Einzelplatzlésung

Der HiPath 1220 Tapi Treiber wird auf einem PC installiert. Der zur Kommunikation mit der
HiPath 1220 bendétigte CommServer wird automatisch mit installiert. Der PC ist Gber USB mit
der HiPath 1220 verbunden. In der Tapi-Konfiguration wird als Server der lokale Rechner (lo-
calhost) eingerichtet.

Mehrplatzlosung

Der HiPath 1220 Tapi Treiber wird auf einem Server-PC installiert. Der CommServer wird au-
tomatisch mit installiert, der Server-PC ist Gber USB mit der HiPath 1220 verbunden. Die Client-
PCs werden tber LAN mit dem Server-PC vernetzt. Dieses Client/Server-Konzept erfordert
keine Windows Doménenstruktur. Auf den Client-PCs wird der HiPath 1220 Tapi Treiber instal-
liert und anschlieBend wie folgt konfiguriert:

1.  Waéhlen Sie unter Start/ Einstellungen/ Systemsteuerung/
die Telefon- und Modemoptionen aus.

2. Wabhlen Sie im Register Erweiterte Optionen
den HiPath 1220 TAPI Driver aus und klicken auf Konfigurieren.

3. Im Register Lines wird die zu 4. Im Register Settings ist im Feld Server die IP-

steuernde Nebenstelle (z.B. 12) Adresse oder der Name des Server-PCs einzutra-
eingerichtet. gen. Der Port 3104 wird nicht geédndert.
; x| Configurakions 3 x|
Lirmz || Satings | About Hipatt 1220 1471 Devenr | ; Lirmz | Sstingr | hca st Hipsat®, 120 TAFY D |
NE = Buch “uu:m, i it] fare [T
* ! Pat |'-"J
Dl I Equet | rge | ;

Bei einer Einzelplatzlésung istim Feld Server localhost
(lokaler Rechner) einzutragen.
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4.4 Erstinbetriebnahme (HiPath 1220 Manager starten)

Zum Starten des HiPath 1220 Managers wéhlen Sie im Startmen( lhres PCs:
Start/Programme/Siemens HiPath 1220/Manager

Mit Auswahl des Kontrollkédstchens Demo-Modus und OK (ohne Passwortangabe) kénnen Sie
sich den Aufbau des HiPath 1220 Manager naher betrachten und dabei das Look and Feel ken-
nen lernen.

Das Standard-Passwort fir die Erstanmeldung am HiPath 1220 Manager lautet "31994."

Das Standard-Passwort (Programmier-Passwort) sollte nach der Erstanmeldung
A im HiPath 1220 Manager geandert werden.

Beim ersten Start des HiPath 1220 Managers erscheint der Installations-Assistent mit dem Sie
die Basis-Einstellungen vornehmen kénnen.

&8 HiPath 1220 Manager
Dabei Beasrbeiten Arcicht Took Hilfe

&2 Trernen

kanfiguration |

Mr. M8 s
a Py

J.Ll S3He615

351 4563323

|‘.:|J2 2346614

'_z].] 2341515

LK

b

‘Jﬁ

~'l.---||‘|‘5I

'-_J__'-'

a

J.ﬂ

i_alq -

‘.]'10 - W

Zurick Weier Ende

|Ee=ndex Orline | Dame

Uber die Schaltflachen Weiter und Zuriick kénnen Sie zwischen den Eingabemasken wech-
seln. Bei jedem Wechsel der Eingabemaske mit Weiter, in der Sie Eingaben getétigt haben,
werden Sie gefragt ob Sie Ihre Anderungen aktualisieren méchten. Folgende Eingabemasken
stehen zur Verfligung:
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Installation der PC-Software
Weitere PC-Applikationen starten (bei Komplettinstallation)

e Eingabemaske Konfiguration: Eingabe der Mehrfachnummern MSN lhres ISDN-Anschlus-
ses.

e Eingabemaske Tag: Zuweisung der MSN zu den Nebenstellen fur Tag-Betrieb.

e Eingabemaske Nacht: Zuweisung der MSN zu den Nebenstellen fiir Nacht-Betrieb.
e Eingabemaske Telefonbuch: anlegen eines zentralen Telefonbuchs.

e Eingabemaske Nebenstelle: Zuordnung von Namen zu den Nebenstellen.

e Eingabemaske Geblhrenkonten: Vergabe von Gebuhrenlimits.

e Eingabemaske Landereinstellungen: Bei Auswahl eines neuen Landes wird das System
HiPath 1220 neu gestartet, das bedeutet, alle bestehenden Verbindungen/Gesprache wer-
den ausgeldst. AnschlieBend muss der HiPath 1220  wieder neu mit der Anlage verbun-
den werden.

e Mit Klick auf die Schaltflache Ende erhalten Sie die Standardansicht des HiPath 1220 Ma-
nagers. Diese Ansicht erhalten Sie nun bei jedem weiteren Aufruf des HiPath 1220 Mana-
gers.

Weitere Details und wie Sie die Standardkonfiguration Ihres Systems HiPath 1220 &ndern kén-
nen, finden Sie in der Dokumentation zu HiPath 1220 Manager (siehe Kapitel 5, “Dokumenta-
tion auf der System-CD”).

4.5 Weitere PC-Applikationen starten (bei Komplettinstallation)

e Gebiuhrenmanager (optional); Gebuhrenauswertungssoftware.
Zum Starten des Gebihrenmanagers wahlen Sie im Startmenu lhres PCs:

Start/Programme/Siemens HiPath 1220/Accounting

e Software Update Assistent (optional); Assistent zum Updaten der System-SW.
Zum Starten des Software Update Assistenten wahlen Sie im Startmen( lhres PCs:

Start/Programme/Siemens HiPath 1220/SW Update

e LED Status Anzeige (optional); LED-Statusanzeige am PC.
Zum Starten der LED Statusanzeige wahlen Sie im Startmena Ihres PCs:

Start/Programme/Siemens HiPath 1220/LED Status

e MoH Transfer Assistent (optional); MIDI-Transfer-Assistent zum Konvertieren von MIDI-
Dateien in das HiPath 1220-Format und zum Ubertragen in das System.
Zum Starten des MIDI-Transfer-Assistent wahlen Sie im Startmenu Ihres PCs:

Start/Programme/Siemens HiPath 1220/MoH Transfer

Weitere Informationen zur Dokumentation des Systems HiPath 1220 finden Sie in Kapitel 5,
“Dokumentation auf der System-CD”.
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Dokumentation auf der System-CD

5 Dokumentation auf der System-CD

Folgende Dokumentationen im HTML- und/oder PDF-Format sowie folgende Programme ste-
hen Ihnen auf der System-CD zur Verfligung:

Dokumentation

e HiPath 1220 Montage- und Installationsanleitung (PDF-Format)

e HiPath 1220 Manager Dokumentation (PDF-Format)

e Gebuhrenmanager Dokumentation (PDF-Format)

e Montageanleitung fur optiPoint Beistellgerate, Adapter und Zubehér (PDF-Format)
e Bedienungsanleitung fur optiPoint 500 economy/basic/standard/advanced

e Bedienungsanleitung fur optiPoint 500 entry

e Bedienungsanleitung fur Analoge Telefone

e Bedienungsanleitung fir ISDN Telefone

e Installations- und Administrationshandbuch fir CallBridge for Data (PDF-Format)
Programme

e optiPoint Tastenbeschriftung

e Installation Adobe Reader

Sie erhalten diese Dokumentation wie folgt:

1. Legen Sie die System-CD in Ihr CD-
Laufwerk.
Ist keine Autostart-Funktion konfiguriert,
wahlen Sie in der Windows Startleiste
Start | Ausfiihren und 6ffnen Sie mit der
Schaltflache Durchsuchen auf der CD
die Datei
<CD-Laufwerk>:\SETUP. EXE.
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2. Wabhlen Sie im Setup-Fenster die ge-
wulnschte Sprache aus.

1500 Teletoain
Eadanungsankiung

HiPsth § 330
MorLa0E vl Iiead tan

3. Klicken Sie im Setup-Fenster auf die
Schaltflache Dokumentation.
Im erscheinendem Browser-Fenster (sie-
he Bild rechts) kénnen Sie dann die ge-
wunschte Dokumentation auswahlen.
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Dokumentation auf der System-CD
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Technische Daten

6 Technische Daten

Stromversorgung Abmessungen/Gewicht
Netzspannung 110V -230V ~, 50 Hz |Gehaduse (BxLxH) |34,5x28,5x9cm
Leistungsaufnahme |max. 30 VA Gewicht ca. 1500 g
Nennstrom max. 1000 mA Sicherheit EN 60950, CE
Gewicht ca. 250 ¢

Amtanschluss (Sy-extern)

ISDN-Teilnehmeranschluss (Sy-intern)

Anschlussart

2 x Sp-Basisanschluss
als Mehrgeratean-
schluss oder als Tk-An-
lagenanschluss, Proto-
koll DSS1 (Euro- ISDN),
Anlage wird lokal ge-
speist

Anschlussart

1 So-Port, EURO-ISDN
(DSS-1)

Abschlusswider-
stand

2 x 100 Q in letzter An-
schlussdose

Geréte max. 8 ISDN-Geréate mit
eigener Speisung
Reichweite 100 m (bei Verlegung ei-

nes internen Sp-Bus-
ses)

analoger Teilnehmeranschluss

Systemendgerate optiPoint 500

Leerlaufspannung

max. 18 Volt DC

Leerlaufspannung

max. 33 Volt DC

Schleifenstrom

ca. 26 mA

Schleifenstrom

max. 46 mA

Reichweite

2x50Q,ca. 150 m

Reichweite

2x50Q,ca.150m

Rufspannung

ca. 33 V 50 Hz sym.
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Abkirzungen

Abkurzungen

Die nachfolgende Liste enthalt eine Reihe von Abklrzungen, die in der vorliegenden Dokumen-
tation verwendet werden.

Abkiirzung

CAPI

DSS1
DUWA

EM

EURO
EURO-ISDN
ISDN

LED
MFXAS

MIDI
MoH
MPXU

MPXA
MSC
MSN
MSX

NTBA

PNT
PSU
RAM

Definition

Common ISDN Application Program Interface
Gemeinsame ISDN-Anwendungsprogrammierschnittstelle

European Digital Subscriber Signaling No. 1
Durchwabhl (Direct Dialing)
Erweiterungsmodul

Européische Wé&hrung

ISDN-Standard mit DSS1 Protokoll

Integrated Services Digital Network
(diensteintegrierendes digitales Netzwerk)

Light emitting diode; Leuchtdiode

Erweiterungsmodul mit 2 Sensoren, 2 Aktoren fir Alarmierung und Steuer-
aufgaben sowie einer Schnittstelle fur externe Musikeinspielung.

Musical instrument digital interface
Music on Hold (MoH); Wartemusik

Erweiterungsmodul mit 2 Upge-Schnittstellen. (Voraussetzung: das System
HiPath 1220 ist mit dem Systemerweiterungsmodul MSX ausgestattet).

Erweiterungsmodul fur 2 a/b-Schnittstellen.
Grundmodul des Systems HiPath 1220
Multiple Subscriber Number (Mehrfachrufnummer)

Systemserweiterungsmodul fir den digitalen Ausbau inkl. 2 Upge-Schnitt-
stellen.

Network Termination (of) Basic Access. Netzabschlussgerat dient zur An-
schaltung an das 6ffentlichen Netzes im ISDN

Private Network Termination/Terminator; ISDN-Netzabschlussgerat
Power Supply Unit; Netzanschlussgerat fur HiPath 1220
Random access memory
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Abkirzungen

Abkiirzung Definition

So ISDN-Teilnehmer-Schnittstelle (64 KBit)

sSw Software

SNG Steckernetzgerat

TEA Telekommunikations-Anschalte-Einrichtung

USB Universal Serial Bus. Serielle Universalschnittstelle an PCs zum Anschluss

von Drucker, Scanner, Tastatur, Maus usw.
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A

Adapter 2-9
Aktoren-Schnittstellen 3-8
Analoge Ausbauvarianten 3-2
Ausbau bzw. zur Erweiterung 3-1

B
Bendtigtes Werkzeug 1-8

C

CD-Key 4-16
CE-Kennzeichen 1-6
CommServer 2-11

D

Digitale Ausbauvarianten 3-2

E

Einbauplatze zur Erweiterung 2-5
Erweiterungsmodul MFXAS 3-7
Erweiterungsmodul MPXA 3-6
Erweiterungsmodul MPXU 3-5
externe Musikeinspielung 3-8

F
Faxempfang 4-9, 4-11, 4-13, 4-15

G
Grundmodul MSC 3-4

H
HiPath Manager Passwort 4-19

Installations-Assistent 4-19
ISDN-SO0-Verbindungsvarianten 2-12

K

Kommunikationsserver 2-11
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P
Passwort 1-3, 4-19

R
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Rufnummernvergabe im Uberblick 2-6
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SO0 - Busanschluss 2-5
Sensor-Schnittstellen 3-7
Sicherheitshinweise 1-5
Sicherheitssymbole 1-5

SNG Steckernetzgerat 2-5
Software-Installation im Uberblick 4-2
Standard-Passwort 4-19
Standard-Rufnummernzuweisung 2-6
Systemanschlisse 2-5

T

Tastenbeschriftung optiPoint 500 5-1
Tastenbeschriftungs 1-4
Technische Daten 6-1
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USB-Anschluss 2-5
USB-Verbindungsvarianten 2-12
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Verkabelung des Systems 2-5
Verpackungsinhalt 1-7
Vollausbau 3-3
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Wandbefestigung vornehmen 2-4
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